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1887 roku.

Z DODATKIEM ILLUSTROWANYM UBRAN I ROBOT KOBIECYCH.

W Warszawie rocznie rg. 7 kop. 4U, polrocznie re. 8 kop. 60. kwartalnie rg. 1 kop. 80, miesigcznie kop. 60.
We Lwowie kwartalnie w miejscu zir. 3, na prowincyi z przesylka pocztowa zir. 3 cen. 8> W Krakowie kwartalnie w miejscu ztotych renskich 2 cen. 75
W Poznaniu kwartalnie w miejscu marek 5, na prowincyi z przesytka pocztowa marek 6.

m1ibca Chmielna Nr

fs 2 kop. 60.

na prowineyi z przesytka pocztowa ztotych renskich 3 centéw 50.

Adres:

TRESC: Uniwersytety w Ameryce.—Z piosenek W1. Trzcinskiego (wiersz). — Katarzyna Lavallier, przez Edwarda Delpit.
do Afryki. — Dzieci pana radzcy, obrazek zzycia miejskiego przez Klemensa Junosz¢. — Teatr. — Wiadomos$ci z pod naszej

UNIWERSYTETY W AMERYCE

(Dokonczenie.)

II.

‘~rzadzenie abonamentu w Ameryce litogra-

ficznych odczytéw profesoréw uniwersytec-

kich, zastosowano w Anglii do wyktadu wyzszych
nauk dla kobiet.

Urzadzone przed szeSciu laty w Glasgowie w ten
spos6b kursa nauk historycznych, filozoficznych
i filologicznych, po trzech latach liczyly juz 300
uczenie korespondentek, rozrzuconych po wszyst-
kich cz¢$ciach §wiata: na Przyladku Dobrej Na-
dziei, w Kanadzie, w Indyach, Oceanii i t. d.

Za kazdy specyalny kurs placi uczenica-kore-
spondentka na nasza monet¢ okoto 12 rubli na rok
i to nie odrazu, a w trzech ratach. Nadto jest
kilka stypendyi.

Na poczatku kazdego roku szkolnego otrzymuja
korespondentki program z podzialem pracy na
dwutygodniowe terminy.

7. 2X= Gregorowicz

PRENUMERATA WYNOSI:

-~ W arszawie,

W Dodatku; Talizman Lynwocd’ow (ark. 4).

W celu sprawdzenia postepu, korespondentki
przesytaja profesorowi w pewnych odstgpach czasu
tak zwane odpowiedzi, ktére poprawione i opa-
trzone wilasciwemi wskazéwkami, bywaja im zwra-
cane.

Znaczenie nauki o tyle jest waznem, o ile moze
by¢ ono zastosowana do celéw praktycznych. Ro-
zw0j pojedynczych galezi wiedzy jest dzisiaj juz
tak wielkim, Zze na poznanie kilku z nich nie wy-
starcza zycie cztowieka.

Musimy specyalizowa¢ swoja pracg, bioragc na
potrzeby codziennego zycia z innych dziatéw umie-
jetnosci 1 sztuki zaledwie og6lniki. Tymczasem
zycie stawia nas nieraz w warunkach, w ktorych
szczegdtowe i doktadne wiadomos$ci z obcych nam
nauk okazujg si¢ niezbedne.

Podreczniki i encyklopedye niezawsze odpowia-
daja celowi i zreszta nie dla kazdego sa dostepne.
Potrzebe t¢ zrozumieli w Anglii i starali si¢ jej
zaradzié.

Niejaki lord Truro uorganizowal Towarzystwo,
ktore rozporzadzajagc milionowym kapitatem, zato-
zyto Uniwersalne biuro informacyi wzakresie sztu-
ki, umiejetno$ci, przemystu, handlu i sportu.

Towarzystwo wychodzac z zasady, ze potrzeba
otrzymywania pr¢dkich i wyczerpujacych objasnien
w kwestyach specyalnych, wymaga istnienia takiej
instytucyi, zapewniajac, ze w sktad zatozonego biura

Na Prowincji

rocznie rs. 10, poirocznie re. 5, kwartalnie

20 nowy.

Wiesci z nowej podrozy
strzechy i z obczyzny

wchodza najwicksze powagi naukowe i specyalisci
W powyzszym zakresie.

Towarzystwo, majac dostep do najbogatszych
bibliotek, muzedw i innych instytucyi, jest w sta-
nie udziela¢ objasnieh o najrzadszych dzietach
i okazach sztuki.

Z roéwna doktadnoScia dawane sg informacye
wkwestyach parlamentarnych, statystycznych, pra-
wnych, przez wytrawnych mezow i najwybitniej-
szych europejskich prawnikow.

Literaci, dziennikarze, pedagodzy, zyjacy zdata
od wielkich bibliotek i muzeéw, moga czerpaé
w biurze tern potrzebne im wiadomosci.

W zakresie nauk medycznych udzielane sg wia-
domosci o wszelkich nowych odkryciach i $rodkach
dotad nieznanych, lub mylnie stosowanych.

Dla sztuki, umiejetnosci, teologii wszelkich wy-
znan, Towarzystwo zapewnilo sobie wspoipraco-
whnictwo specyalistow iuczonych duchownych.

Taka samg pomoc posiada dla wszystkich kwe-
styi odnoszacych si¢ do sztuki wojennej, ladowej
i morskiej, agronomii, mechaniki, nowych wyna-
lazkow 1 udzielonych na nie patentéw, budownic-
twa, handlu i finansow.

Obszerny prospekt, ktory mamy przed soba,
ogloszony w formie broszury o 12 stronicach, przy-
rzeka wyczerpujace odpowiedzi na pytania w kwe-
styach jezykow tak starozytnych, jak i prawie
wszystkich zyjacych, pomiedzy ktéremi, powiedz-



my nawiasem, wspomniany jest i polski, ktérych
udzielaja specyalni lingwisci.

Nie do$¢ na tern, olbrzymie to przedsiewzigcie
obejmuje jeszcze dzialy: mody, domowego gospo-
darstwa, kuchar8twa, hygieny nawet, etykiety
dworskiej i towarzyskiej.

Nadmieni¢ wypada, ze kazda udzielona przez
biuro informacya kosztuje jeden szyling, czyli we-
dlug dzisiejszego kursu, okolo pél rubla.

K ONTIEC.

Z PIOSENEK
WL. TRZCINSKIEGO.

Gdzie domek moj i gdzie sad,
Gdzie biate brzozy rosna,
Tam ztoty kwiatek zima zbladl,

Ab. czy zakwitnie wiosna?

Gdzie pie$n po niwie leci wzdtuz,
Drzy echem ws$réd parowu,
Tam dzwigk radosci skonal juz,

Czy zmartwychwstanie znowu?

Gdzie oczekuja blaskow zoérz,
Stuchajac serca bicia,
Tam zamart duch $§réd walk i burz,
Czy wréci znoéw do zycia?...

— O wiosnie kwiat zakwitnie rad,
Splesniate listki zrzuci,
Radosnych dzwigkéw spadnie grad
I duch do zycia wrdci!

Gdy stonko przy$le hojny dar,
Wiazanke¢ blaskow ciepla,

Powstanie znow wiosenny czar,
Wszystko co w zimie skrzepto.

Zielona gora, mglisty jar
Zakwitna jak kobierce,
Dos$¢ bedzie nam zimowych kar,

Dos$¢ tobie cierpien, serce!

DO DZIEWCZECIA.

Ciesz si¢, dziewcze, twoja wiosng,
Bo za wiosng przyjdzie zir a,
Zbieraj réze poki rosna,

Bo pod $niegiem kwiatkéw nie ma!

Jasny strumyk pedzi zdata,
Po kamykach piosnke¢ nuci,
Raz srebrzysta przemknie fala

Ijuz wigcej nie powrdci.

Nasza mlodo$§¢ — marzen kilka,
Jak sen lekki szybko mija,
Bo ja rani kazda chwilka,

A ostatnia z nich zabija!

330

KATARZYNA LEVALLIER,

PRZEZ

Ed-warda Eelpit,

PRZEKLAD

Stoalst&wy Kowalskiej.
(Dalszy ciag.)

0 fi)0’ PrzFnaJmniei ten bolesny zawdd ] oshuzy
mu do stworzenia arcydziela — do'l I Ma-

ksym.

— Tak, masz pan sluszno$¢, to wielka korzys$é—
odparl Borreze po krotkiej chwili milczenia.—Ar-
tysta nic nie stracil na tern, ze serce jego poszar-
pato si¢ w kawaly.

— Jakto, méj przyjacielu! — zawolala pani
Maleyra, czy to ty chcesz przedsiewzigé te olbrzy-
mia prace?...

W oczach poczciwej kobiety, malzonki bogatego
przemyslowca, utworzenie arcydziela réwnalo sie
jakiemus$ §wietnemu interesowi. Lucyan nie do-
strzegl w jej glosie odcienia lekkiej ironii i tak da-
lej méwil:

— Mam ten zamiar i spodziewam sie, zZe dzielo
jakie utworze, przekaze moje nazwisko potomnosci;
chociaz tryumfem tym cieszy¢ si¢ nie bede, bo
Swiat ujrzy je dopiero po mojej $mierci.

— Co za mysS$l, wielki Boze!,.. Strzez-zesi¢ przy-
najmniej od nasladownictwa. Zdaje mi si¢, zeja
juz co$ widzialam w tym rodzaju.

— I gdziez to, droga pani?

— We wszystkich naszych kosciolach: to uoso-
bienie Matki Bozej, méj przyjacielu. Idz tylko
zobaczyé posag Notre-Dame-des- Victoires. Lecz
juz czas na obiad, chodzmy do stolu, gdyz umie-
ram z glodu.

Katarzyna przez caly wieczoér przypatrywala sie
uwaznie malarzowi, tak jak to pierwej uczynila
Genowefa, a rado$¢ i smutek migaly naprzemian
na JeJ pi¢knej, wyrazistej twarzy.

Dlaczego on mowi o tych uczuciach? czyzby ich
sam doznawal? Czy one tak poteznie zawladnely
jego dusza, ze przez nie unie$Smiertelni¢ si¢ mysli?
Na jakichze to gruzach zbuduje swoje arcydzielo?
Czy i jego sny rozpierzchly si¢ tak jak jej dziewi-
cze marzenia, a moze w jego sercu Kkryje si¢ bole-
sna rana?

Katarzyna milczala zadumana, chociaz jej zycie
plynelo tak spokojnie i bez uniesien, ze chyba
nie mogla znaé¢ owych gwaltownych uczué, o kté-
rych méwil Lucyan. Moze pragnela czasami
wznie§¢ sie¢ ku wyzynom, ale obowiazki powsze-
dniego zycia ostudzaly jej zapal.

I ona miala swoj ideal, lecz go si¢ wyrzekla nie-
A teraz ogarnial ja zal gorzki za tem co
Na S$ciez-

stety!
si¢ juz odstaé, ani odmieni¢ nie moglo!
ce swego zycia mogla juz spotkaé¢ tylko boles¢.
Przeczuciem odgadla jej zblizenie i ogarnela ja
jaka$ nieokreslona trwoga.

Wieczor wydal jej sie¢ niezno$nie dlugim, pra-
gnela by¢ copredzej sama aby wybadaé swe serce,
choéby sie mialo zakrwawi¢ bélem i zamgci¢ pokdj
jej zycia, ktore pozornie tak si¢ wydawalo szcze-
Sliwem.

II.

Od tygodnia Paryz Caly zwiedzal pracowni¢
Borreze’a, ten przybytek sztuki w ktorym bogata
bron, obrazy i posazki z kosci sloniowej i bronzu
tworzyly zachwycajaca calosé.

Koledzy malarza, ktérzy przyszli mu winszowaé
stawy i powodzenia, nie mogli zaprzeczyé, Ze pra-
cownia jego byla najpiekniejsza w grodzie nadse-
kwanskim.

Nikt mu nie zazdros$cil, wszyscy bowiem lubili
go za jego uprzejmos$¢ i zupelny brak préznosci do
ktorej poniekad majatek i slawa dawala mu
prawo.

Lecz pomimo wszystkich przymiotéw Lucyan
byl troche oryginalem, trudno bo tez o doskona-
los¢ na Swiecie. Oryginalnosé jego intrygowala
ludzi a sposéb zycia kazal si¢ domyslaé jakiej$ ta-
jemnicy.

<*dy §° jednak pytano, dziwil si¢, ze si¢ tak nim
ludzie zajmowali, ze byl przedmiotem ich cieka-
wosci.

Co6z jest we mnie tak nadzwyczajnego?—ma-
wial. Bywam w modnych teatrach, przyjmuje
miedzy dwunasta a trzecia, cddaje wizyty ktérych
nienawidze; spaceruje po lasku cho¢ mi w nim du-
szno i ciasno i bywam w klubie choé¢ go nie lubie.
Co6z mam czyni¢ jeszcze?

Ale od rana do jedenastej drzwi jego byly zam-
kniete dla wszystkich, pod pozorem, Ze samotno$¢
jest mu niezbedna do pracy. Zdarzalo si¢ jednak
nieraz, ze kto$ zkolegow przyszedlszy zabraé go ze
sobg na $niadanie, i §ladu tej pracy nie znalazl.
Nad czem wiec czas mu schodzil?

Lecz pomimo naglych zmian humoru, byl bar-
dzo pozadanym goSciem w salonach, gdzie ol$nie-
wal dowcipem i eleganckiem obejsciem.

Szczegélniej kobiety przepadaly za nim.

Katarzyna spotkala go jednego wtorku w tea-
lecz powitali sie tylko uklo-

trze francuzkim,

nem.

Mlody malarz zlozyl u panstwa Levallier karte
wizytowa i byl kilka razy u pani Maleyra, w go-
dzinach w jakich wiedzial, ze ja nigdy nie zastanie
i zaledwie przywital ja spotkawszy sie¢ w jakims$§
obcym domu.

e Co to znaczy, mlodziencze, mamze ci¢ uSci-
skaé, abjs mnie raczyl zobaczyé¢? — spytala pocz-
ciwa kobieta. — Oj! chcialabym ci da¢ dobra na-
uczke!... Czemu to nie pokazujesz si¢ u nas?

Lucyan wyméwil si¢ jakim$§ blahym pozorem,
me mogl bowiem powiedzie¢ prawdziwej przyczy-
ny dla ktérej unikal jej domu.

Chcial w samotno$ci przetrawi¢ nieszcze$liwa
milo$¢; niewolno mu juz bylo kochaé Katarzyny,
czcil ja wiec jak zmarla.

Poranki trawil nad praca, chcac przelaé¢ na plo-
tno swoje cierpienia i stracone szczeScie. Pamieé
ukochanej podniecala jego natchnienie.

Chwilami r¢ka mu opadala a przed zme¢czonym
wzrokiem zjawiala si¢ czarowna postac.

Baz kiedy tak piescil si¢ z marzeniami, ta
o ktérej marzyl wysunela sie zpo za indyjskiej za-
stlony. Postepowala ku niemu promieniejaca, us-
miechni¢ta w calym blasku swoich wdzigkéw.

Naglym ruchem Lucyan odwrécil plétno do
Sciany, lecz Katarzyna i Genowefa staly juz przy
sztalugach.

Usmiech zamarl na ustach mlodej kobiety, gdyz
spostrzegla dos$¢ juz wyraznie naszkicowany obraz.

Wyciagnela drobne raczki, ktéredrzacemi dlon-
mi uscisngl Lucyan.

— Pani tu! — wyszeptal sttumionym glosem.



Ona nie chciata si¢ zdradzié, ze widziata ptotno,
zaczeta wige swobodnie.
— Co cijest, Lucyanie? Jeste$

smutny, moze

nieszczgsliwy, a ja o tern nic nie wiem. Czyzbys$
zapomnial o naszej przyjazni?

I Katarzyna pochylita si¢ ku niemu ztakim wy-
razem serdecznej, tkliwej czulo$ci, ze mtody czto-
wiek niepomny na swoje cierpienia ani na obec-
no$¢ Genowefy, odpowiedziat z zapalem:

— Ja nic nie zapomnialem i nie jestem juz ani
nieszczg¢§liwy ani smutny.

Genowefa przygladata im si¢ uwaznie. Czolo
artysty promieniato szczesciem, sna¢ ze sam widok
ukochanej i kilka przez nia wymoéwionych wyrazoéow
zadawalniaty go w zupetnosci.

Cztowiek jakiego teraz widziala przed soba, nie
byt to juz ten zgorzkniaty szyderca, ktéorego udana
wesolo§¢ razita ja przy pierwszem spotkaniu tak
bolesnie.

Jakze potezny wplyw musiata mie¢ nad nim Ka-
tarzyna!

— Jes$li chcesz abym ci uwierzyta — zaczeta
pani Levallier —musisz si¢ przede mng wyspowia-
da¢. Domys$lam sig¢, ze po powrocie spotkata ci¢
jaka$ przykrosé.

Przez chwilg zdawalo si¢ Lucyanowi, ze nie zdo-
ta zapanowac¢ nad soba, ogarngla go szalona che¢
wyznania prawdy. tak blizko
niego, ze czul won jej warkoczy i zapach wytwor-
nych perfum, to odurzalo go jeszcze bardziej.
kobiety byta taka
szczero$¢, ufuosé i wspolczucie, ze Lucyan zawsty-

Katarzyna stata

Lecz w spojrzeniu mlodej

dzit si¢ swej stabosci.

Nie, on nie powinien ani jednem stowem zak16-
ci¢ spokoju jej serca i sumienia.

Calujac zatem uwigzione raczki, rzekl:

— Nie méwmy o tern; to btahostka niewarta
uwagi. Jaka$ pani dobra, ze przysztas!

— Zapewnie mowisz w liczbie mnogiej —przer-
wala mtoda kobieta, ruchem r¢ki wskazujac na
stojaca po za sobg Genowefe, ktorej lica lekko po-
bladty.

— Powiem ci otwarcie, Lucyanie — ciagngta
dalej — ze nietyle dobro¢ ile cieckawos$¢é pociagnela
nas tutaj. Nie moglySmy oprzeé si¢ pokusie zwie-
dzenia twojej pracowni, o ktérej cuda rozpowiada-
ja w calym Paryzu, my wi¢c tylko jedne nie mo-
glybysmy

miocie.

si¢ miesza¢ do rozmowy w tym przed-
A ze w godzinach przyjecia masz pewnie
mnostwo kolegow, wolalyS§my przetamaé rozkaz
i przyby¢ gdy nie ma nikogo. Czy gniewasz si¢
o to bardzo?

— Alez bynajmniej.

— Pokaz wigc nam swoje cuda.

Lucyan zaczal im pokazywaé zabytki sztuki,
opowiadajac o kazdym jaka$ anegdotke lub le-
gendg.

Speiniajac role uprzejmego gospodarza, malarz

rozpamig¢tywal o minionem niepowrotnie szczgsciu.
W tej chwili jednak stato si¢ z nim co§ dziwnego;
zal ustapil miejsca uspokojeniu.

Katarzyna jedno krytykowata, drugie chwalita,
nad innem si¢ unosita. Zachwycato ja to, ze Lu-
cyan byt najczesciej tego samego zdania co ona.
Spotkata wigc nareszcie umyst bratni, te same da-
znoSci i pragnienia.

Uszczes$liwiona ta harmonia dusz, idac za popg-
dem wrodzonej szczero$ci, Katarzyna nie taita si¢
ze swem zdaniem ani uczuciami.

W jej sercu nie bylo nic takiego z czem by si¢
kry¢ przed Lucyanem potrzebowata; byta szczerg
nie przez dumg¢ ani zalotno$¢, ale jedynie dlatego,
ze znalazta kogo$ co ja zrozumial.

Lucyan wyrzucal sobie, ze mogt watpi¢ o przy-

sztosci; wprawdzie zupelne szczgscie nie moglo
sta¢ si¢ jego udziatem; cz¢$¢ jednak pozostanie mu
na zawsze a ta byta przyjazn ukochanej, wspo6lnosé
gustoOw i pracy, mu widywaé si¢

z Katarzyna i uwielbia¢ ja czysta, idealng mito-

ktora dozwoli

$cig.

Ona pozostanie zawsze jego natchnieniem, jego
bostwem, a mysl ta wplyneta kojaco na jego roz-
drazniony umyst.

Tymczasem Katarzyna z kazda chwila stawata
si¢ pieszczotliwsza.
— Mam do pana prosb¢ — zaczeta nieSmiato —

nie wiem jednak czy bedzie wystuchang przez tak
wielkiego artyste.

— Czy to pigknie tak sobie ze mnie zartowac?
Gdzie ta moja wielko$¢ o ktorej pani wspominasz?
Moge¢ wiec zapytaé co takiego?

— Oto, potrzebuje¢ rad twoich, drogi przyjacie-
lu. Idzie tu o niespodzianke jaka chce¢ sprawié
mojemu malzonkowi.

— Coz to za niespodzianka?

— Zachmurzyte$ si¢g, moj przyjacielu, sadzisz
Jak
niestety.

ze mam mieszczanskie gusta i upodobania.
W tym razie musz¢ przyznaé, ze tak jest,
Robi¢ niespodzianki panu Levalier, tak jak nie-
gdy$ mama robita ojcu; pamigtam to dobrze. Otdz
teraz licz¢ na twoja pomoc.

— O c6z wigc idzie mianowicie?

— O portret Genowetfy, mojej siostrzyczki, kto-
ra moze sluzy¢ za §liczny typ melancholii.

— Podziwiaj pan — dodala zwracajac nieco
gtowke dziewczecia ku malarzowi.—Lecz powierz-
chowno$é¢ jest jeszcze niczem Ww poréwnaniu z jej
przymiotami. To skarb ta moja siostrzyczka; do-

bra, szlachetna, poSwigcajaca si¢.

— Kasiu! — szepne¢to dziewczg.
taka
pani Levallier.— Ma tylko jedna wade¢: jest smu-

— I do tego skromna — ciaggne¢ta dalej

tna, prawda ze biedaczka nie znala pieszczot mat-
ki, ktora ja odumarta malenka i okryta zatoba jej
mtodos¢. Maksym czynit co mogt aby jej
pi¢ matke, lecz mezezyzni nie posiadaja

zasobu czuto$ci i dlatego to moja

zastg-
takiego
siostrzyczka wi-
dzi wszystko w czarnych kolorach. Zawsze ma

jakie$ urojone zmartwienia.

Katarzyna moéwita to wszystko szybko, nie za-
stanawiajac si¢; w istocie zmieszalo ja milczenie
Lucyana, ktory od kilku chwil wpatrywat si¢ w nia
z nietgjonem uwielbieniem, i zaklopotana minka
Genowefy. Mowiac bawita si¢ machinalnie per-
ska szkatulka, wyrobiona z mosiagdzu i ozdobiona
czarnemi figurkami.

Bez mysli takze otworzyta wieko.

Wewnatrz na bladym attasie lezato ozdobne al-
bum.

— Czy wolno zobaczy¢é? — spytata.

Nagte wzruszenie odbito si¢ na twarzy malarza,
a slowa uwigzty mu w gardle.

Nie otrzymujac odpowiedzi, Katarzyna wyjeta
album.

— Nie, nie, niech pani nie otwiera — odezwat
si¢ Lucyan.

— Dlaczego?

— To sa najgorsze moje rysunki.

— Pod stowem?

— Niech pani lepiej to obejrzy, To sa szkice
pozbierane w Indyach, jestem pewien, ze one paniag
wiecej zajma od tamtych.

— Czy w istocie te rysunki sa tak zte? — nale-
gata Katarzyna. — No to obejrzyjmy Indye.

I pochylita si¢ nad szkicami, ktore jej pokazy,
wal Lucyan niepuszczajgc
z reki.

jednakowoz albumu

— Ah! jaki to oryginalny widoczek — zawotla-

ta jaka zen wieje $wiezo$¢ 1 poezya... nie ma
w nim nic pospolitego!....
— Czy to malowane z natury? — wtracita Ge-

nowefa.

— Tak, pani — odpart Lucyan i wytlomaczyt
mlodej dziewczynie jaka$ indyjska, religijng sceng,
na ktora
niem.

Genowefa spogladata z rozrzewnie-

Tymczasem pani Levallier, ciekawa jak kazda

nieodrodna coéra Ewy, korzystajac z tego, ze ma-
larz zajety byl Genowefa, otworzyla szybko album
chcac zobaczy¢ owe zte rysunki. Wtem radosny
okrzyk zdziwienia wyrwat si¢ z jej ust a twarz pro-
mieniata szczg¢s$ciem.

— Wszak to wspomnienia z naszych lat dziecin-
nych! — zawotata. — I nie chciate§ pokaza¢ mi
tego!... Poznaj¢ siebie, to ja jestem ta matg dziew-
czynka.

I tak gawedzac wesoto, dalej przerzucata kart-
ki. Nagle zamilkla,
koéj.

ogarnat ja dziwny niepo-

Lucyan nie przez préznosé¢ chcial ukryé przed

nig album; talent jego i

jasniat blaskiem.

tu niezaprzeczonym
Jakaz wigc tajemnica sptynegta
z duszy na ten papier?

ktadajac welinowe karty.

Katarzyna drzala prze-

Chciata zamkna¢ album lecz powstrzymat ja ja-
ki nieprzeparty urok. Cala przesztos$¢ stangta jej
przed oczami i to w $wietle w jakiem jej dotad ni-
gdy nie widzala.

W utworach Lucyana spotykata odblask wtla-
snych mysli i dazen odmalowanych lepiej nizby je
sama odczu¢ potrafita. Ogarn¢to ja stodkie wzru-
Lucyan nie zapomnial najdrobniejszego
szczegotu.

szenie,
Pierwsze przyjemnosci, miejsca gdzie
si¢ bawili w czasie wakacyi, pola po ktéorych razem
biegali, wszystko jakby za dotkni¢ciem czarodziej-

skiej laseczki wychylato si¢ ku niej z tych kar-
tek.
Dalej ten dziwny dziennik w ktéorym stowa za-

stepowaty barwy, streszczal cale zycie artysty od
chwili jego wyjazdu.

dzone zdata,

Przez te cztery lata spe-
wspomnienie towarzyszki lat dziecin-
nych nie odstgpowalo Lucyana ani na chwilg.
Twarzyczka jej czy to w postaci aniota, wieszcz-
ki lub bogini, znajdowala si¢ na kazdym obrazku.
Tu widziatate§ ja w posrdd starozytnych ruin, tam
na jakich$ bezgranicznych obszarach
mgty,
wiernie z natury odwzorowanych.

spowita we

to znoéw wsérdéd scen charakterystycznych

Zna¢ byto, ze mys$l jego nig tylko byta wylacz-
nie zajgta. Olowek byt postuszny uderzeniom ser-
ca, ktore piescito mysla ukochana posta¢ wciela-
jac ja w wymarzone a coraz doskonalsze ksztatty.

W sparta na ramieniu bratowej, Genowefa przy-

patrywata si¢ takze a usta jej drzaty zlekka.

Zapanowalo przykre milczenie. Zadna z obec-
nych trzech osob nie chciata si¢ zdradzi¢ ze swemi
uczuciami. Katarzyna rozumiala az nadto dobrze

t¢ niema rozmowe¢ bez stow.

Lucyan ztrwoga zapytywal si¢ w duszy, czy
zrozumiawszy nie kaze mu is¢ precz i nie pokazy-
wac si¢ jej wiecej na oczy. A przeciez patrzeé na
nia to byto jedyne dozwolone mu szczg¢scie.

Na ostatniej stronicy Katarzyna i Genowefa za-
trzymaty si¢ dluzej. O ile poprzednie rysunki
tchnety zyciem, wdzigkiem i wesotoscia, o tyle ten

szkic niedokoficzony wyrazat rzewny smutek i ja-



ka$ peilna bolesci poezyg. Obie kobiety nie mogty

oczu zen oderwac.

Ponizej rysunku byta data dnia w ktéorym zja-
wit si¢ u pani Maleyra. Zamykata ona album tak
jak krzyz przyciska zawarta mogite.

Katarzyna i Genowefa spojrzaty na siebie gt¢-
boko wzruszone.

W ysitkiem woli pani Levallier zapanowata nad
Zmusita usta do pogodnego u$miechu i ski-
rzekta spokoinvm

sobg.
nawszy glowa z zadowoleniem
glosem:

Powiniene$ dokonczyé¢ tej kartki, Lucyanie.
Mistrz z ciebie prawdziwy, stworzyte$ arcydzieto.
rak album i wlozyt

Borreze milczac wzial z jej
go do szkatutki. Unikal nawet wzroku mtodej
kobiety. Ona za$ ciagne¢ta dalej tymze samym to-
nem chtodnej oboje¢tnosci:

A co wiecej wierny i nieporoéwnany z ciebie
przyjaciel. Jak dobry geniusz zaklales wspomnie-
nia mtodosci; pod twoim otowkiem nawet bagatel-
ki nabraty nowego uroku.

! z zupelna swoboda zaczgta przerzucaé poroz-
ktadane na stolikach kartony.

Lucyana draznil ten pozorny spokdj. Wida¢é
ze ona nie domys$lata si¢ niczego; ze to co byto dla
niego najdrozsza relikwia, dla niej nie mialo za-

dnej wartosci. Stlusznie nazwata te wspomnienia

bagatelkami.

Serce jej lodowa sna¢ kryje powloka — po-
wiedzial sobie w duszy i wolatby byl juz w tej
chwili ujrze¢ to czego si¢ najbardziej obawial:
zdziwienie, gniew, obraze¢; wolatby byt aby go wy-
pedzita, to dowiodtoby przynajmniej wzruszenia,
uczucia jakiegos$.

Ale, nie, nie spotkal go podobny =zaszczyt, za
jego gorace uczucie odptacono mu chtodem i obo-
jetnoscia... O! w istocie, mogt bezkarnie uwielbiaé
te kobietg, nic bowiem nie zdota wzruszyé jej spo-
koju.

W obec niej nie byl bynajmniej cztowiekiem,
tylko jaka$§ maszyna, ktorej prac¢ podziwiaé nale-
zabawka stuzaca jej od dziecinstwa do

W jego duszy jak w zwierciadle odbija-

zy lub
igraszki.
ta si¢ jej posta¢ i wszystkie wrazenia jej serca.
W tej chwili
Maksym umowit si¢ z zona i siostra, ze wstapi po

nie do pracowni malarza.

lokaj oznajmil pana Levallier.

Wszediszy ttomaczyl swoje spéznienie nawatem
interesow.

— Alez my nie czynimy ci wyrzutow — rzekta
Katarzyna. = Lucyan tylko moze mieé¢ do ciebie
zal, ze mu tak duzo zajetySmy czasu.

I wyciagajac dton do Lucyana dodata:

— Do widzenia, mdj przyjacielu.

Panie — odezwal si¢ Maksym — jezeli si¢
towarzystwa profanéw, mowi¢ to

pan nie lgkasz
naturalnie o sobie, z przyjemnos$cia bgdziemy pana
widzie¢ u siebie. Odwiedziny panskie zrobig wiel-
ka przyjemno$¢é mojej zonie.

Lucyan odprowadzit swoich gosci az do drzwi.
ramie-

Pani Levallier oddalita si¢ wsparta na

niu me¢za i przytulona do niego pieszczotliwie.

(JJalszy cigg nastgpi.)
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ZUWEJ PODROZY

DO AFRYKI.

WIESCI

amilowanie podrézy pomigdzy dzicza dale-
kich i nieznanych krajéw, gdzie na kazdem
miejscu zgroznem spotyka si¢ niebezpieczenstwem,
Nigdy ich je-
zjawili si¢ tacy

'<»6

dziwnem si¢ niejednemu wydaje.
dnak nie brakuje a nawet i u nas
jak Sygurd Wisniowski, Rogozinski i Janikowski,
ktorzy zapisali si¢ na liScie wedrowcoOw tnauko-
wych.

Obecnie Czech doktor Emil Hotub,
droznik afrykanski, powrécil przed kilkoma dnia-
mi ze swej ostatniej wyprawy do wnetrza afrykan-
skiego kontynentu, dokad si¢ wraz z zona mtoda,
rekodzielni-

znany po-

w towarzystwie sze$ciu europejskich
kow, udat przed czterema laty na nowe zdobycze
naukowe.

O ile dotad z opowiadan jego do wiadomosci pu-
blicznej doszto, dotart on na 316 mil angielskich
na polnoc- od Kapstadt, stolicy Przyladku Dobrej
Nadziei, przerzynajac ciagle nieznane przestrzenie
kraju, przez osady ludzi i plemion, co nigdy do-
tad jeszcze nie widziaty u siebie bi; tego czlowie-
ka, a tern mniej biatej kobiety. «

Przed kobietg tez, zong doktora Holuba, dzikie
te i krwiozercze szczepy okazywal.,, z niepoje¢tych
przyczyn, jaka$ dziwna bojazn i ¢? $§¢ nadzwyczaj-
na ijej tylko doktor Hotub zawdz “cza, ze w wie-
lu przypadkach nieporozumienia wynikte z posu-
wania si¢ wyprawy w gtab krajow zamieszkiwa-
nych przez wojownicze plemiona, zostalo zatago-
dzone bez rozlewu krwi i ofiar.

Wszyscy naczelnicy plemion ust¢gpowali z za-
gadkowa u tych ludzi powolnoscia pani Holubo-
wej, ktora tez wyzyskiwala t¢ uprzejmos¢ dzikich,
ile tylko mogta.

W osadzie jednego plemienia, ktore stracilo na
krotko przed przybyciem wyprawy
chciano panig Holubowag przemoca uprowadzié,
Dopiero uzycie

swego wodza,

aby ja oglosi¢ swoja krolowa.

broni ochronilo ja od tego zaszczytu.

Druga okolicznoscia, ktéra wpltyne¢ta r- mmysl-
ny wynik wyprawy, byto to, ze doktor H , jako
lekarz, zajmowat si¢ wszg¢dzie leczenieu chorych
dzikich, ktéorych wsze¢dzie bylo podostatki ia kto-
rym krajowi czarownicy wraz z calym .enatem

nie mo-

swych rodzinnych czarodziejskich srodk¢
gli przynies¢ ulgi i pomocy; uchodzil wigc doktor
Hotub pomigdzy tymi ludzZzmi za nadzwyczajnego
czarodzieja, ktérego si¢ bano jako cztowieka o nad-
ziemskich piekielnych mocach.

Doktor Hotub nie dotart jednak mimo
stko dotad, dokad dotrze¢ zamierzat.
Po pierwsze, jest do-

to wszy-

Przyczyna byta dwojaka.
ktor Hotub stanowczo przeciwnym wszelkiemu uzy-
waniu broni palnej przeciwko dzikim, co w wypra-
wach do wnegtrza Afryki jest prawie nieuniknio-
nem; po drugie, krainy przerznig¢te przez doktora
Holuba sa we wzgledzie terytoryalnym bez zadnej
lacznosci.

Tak, przyszediszy w swej pierwszej wyprawie
nad Zambezi, zastal tam potg¢znego krola Sepopo,
ktory mu wszelkiej udzielit pomocy w podrozy
przez rozlegle swoje obszary.
si¢ stosunki
sladu nie po-

Od owego czasu jednak zmienity

tak, ze z dawnego panstwa Sepopa

zostalo. Sepopo sam nie zyl, czg¢$¢ jego kraju pod-
padta pod panowanie krola Luanika, a gldwne ob-
szary panstwa zostaly rozszarpane przez sgsiednie
plemiona.

Nastepstwem takiego rozdrobnienia terytoryal-
nego jest to, ze codzien prawie si¢ starac
0 innych przewodnikow i ludzi do noszenia pakun-
kow, gdyz zaden dziki z jednego plemienia nie po-
wazy si¢ przekroczy¢ granicy swojej 1 wejs¢ na cu-
dze terytoryum.

trzeba

Przewaznie wigc kazdy naj¢ty do pomocy dziki,
przebywa z wyprawa jedna tylko dobeg i skoro tyl-
nawet

ko otrzyma dzienna, swa zaptlat¢, umyka,

zna¢ nie dajac, ze odchodzi.

Kwestya przewodnikow i przewoznikowjest wige
kwestya codzien si¢ powtarzajaca, a o bezpieczen-
stwie wyprawy nie moze by¢ takze ani mowy, gdyz
zadnemu z naj¢tych krajowcow broni powierzy¢
me mozna. Niedo$¢ ze sam ucieka, ale i bron za-
biera ze soba.

Wyprawa doktora Holuba zatrzymata si¢ pierw-
szy raz u wodospadéw W iktoryi na rzece Zambezi
1 pozostata tam, skutkiem panujacej pomiedzy
cztonkami wyprawy zimnicy, przez os$Sm miesigcy;
czas ten przepg¢dzano na zbieraniu wszelkich oka-
zow: zoologicznych, botanicznych, mineralogicz-
nych, etnograficznych i robieniu badan astronomi-
cznych, meteorologicznych i geologicznych.
brzeg rzeki
Zambezi, przerzngta Holuba
krainy feakosipa, 1Szende, Sietsetema, Moeba, Ma-
panga, M Beza, Kabuzamanda i dotarta do wiel-

kiej rzeki Luenge.

Po przeprowadzeniu si¢ na drugi

wyprawa doktora

Stangwszy obozem wGalulaga, robit doktor Ho-
tub wycieczki na podinoc o kilkanascie kilometrow,
ale gdy z jednej takiej wyprawy powrdcil, zastat
obo6z caty spladrowany, ludzi swoich rozpg¢dzonych
a zbiory i manuskrypta zrabowane. 14 tomoéw ma-
nuskryptow iczgs$¢ zbiorow udato si¢ wprawdzie za
droga cen¢ odkupi¢, ale wigksza czgs¢ zbiorow
i 18 tomow rgkopisow zaginglo bez $ladu.

W Sierpniu 1866 roku postanowit doktor Holub
wraca¢. Byla ucigzliwa.
Wszyscy byli drgczeni cigglemi napadami zimnicy,
bez $rodkow pozywienia, w cigglem niebezpieczen-
stwie zycia, przez glgbokie bagna peilne jadowi-
tych ptazow iplugawych owaddéw przeprawiano si¢
Maszukulumbe do
Transvaalu, a mianowicie do stacyi Le-
nokana. Tu spedzono trzy miesigce celem nabra-
nia sil i leczenia ran odniesionych przy przeprawie
ciagnionemi przez

to podr6z nadzwyczaj

przez kraj zlego plemienia

misyjnej

przez bagna, poczem wozami

woty wrocono druga droga do Kimberley.

Do Europy nie wrécili wszyscy czlonkowie wy-
prawy; dwoch zmarto na zimnicg, jeden stracit zy-
cie w walce z dzikimi.

Zbiory, jakie doktor Hotub przywiozt ze soba,
mieszcza si¢ w 154 skrzyniach. Jest to wigc oka-
zata ilo$¢, jezeli si¢ zwazy, ze znaczng czg¢$¢ z ,io-
row ztupili mu dzicy w Galulaga. Uporzadkowa-
nie tych zbiorow i sklasyfikowanie okazéw zajmie
dwa lata czasu, zamierza doktor Holub
urzadzi¢ wystawe ich w Wiedniu i innych miastach
Europy w 1889 roku.

Opis catej] wyprawy ma wyjs¢ w roku przyszltym

w trzech tomach.

poczem



DZIECT PINA RADZGY,

(OBRAZEK Z ZYCIA MIEJSKIEGO)
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4~ d~ptyng)o lat trzy.

W mieszkanku przy ulicy Ogrodowej nie
ma juz naszych dobrych znajomych, nie ma ich tez
iw Warszawie.

Wyprowadzili si¢ na prowincya.

Za fundusze otrzymane ze spadku,
dnem z wigkszych miast gubernialnych posesye
obszerna, z duzym ogrodem, potozona blizko roga-
tek, nad rzeka.

nabyli w je-

Pani radzczyni ma wygodne mieszkanko, ume-
blowane wedtug jej gustu i upodobania. Zdrowie
staruszki poprawito si¢ znacznie, poprawit si¢ ro-
Porobita nowe znajomosci, poza-

kto$

wniez i humor.
wigzywata stosunki i nie bylo dnia zeby jej
nie odwiedzil.

Na gawedce przy doskonatej kawie, ktoéra na-
mietnie lubita, czas jej przechodzil wesolo. Sza-
nowano j3, lubiano, miata udzial w dobroczynno-
$ci publicznej, byta opieckunka ochrony dla dziew-
icczat i to jej takze sporo czasu zabierato.

Powodu do zmartwien nie miata zadnych. Dzie-
ci mieszkaly z nig razem i jakie to byly dzieci.

Czestaw zmeznial, wypigknial, tadny wasik oz-
dabial jego twarz, rozumne oczy patrzyly $mialo
a powaznie.

Ukonczywszy uniwersytet, poszedl na praktyke
ogrodnicza, a teraz na wtasnym kawatku ziemi
pracuje. Stary ogrdéd doprowadza do wzorowego

porzadku, ciagle go udoskonala i ulepsza.

Skoro $wit tylko, juz jest przy robocie i do po-
zZnego wieczoru pracy nie przerywa.

Dochody ma tadne i kawatek cbleba na cate zy-
cie pewny.

Matka namawia go zeby si¢ zenil, zeby juz wta-
sna zalozyt rodzing, ale on si¢ nie spieszy.

Czyz mu zle tutaj u siebie.

Stasia kwitnie zdrowiem. Zawsze jest u§miech-
ni¢ta, wesola, a czas jej zbiega szybko przy nieu-
stannem zajgciu.

W dwodch pokojach na dole ma warsztat, przy
ktorym kilku ludzi pracuje, a w srodku miasta na
pryjicypalnej ulicy sklep elegancki.

W warsztacie robota nieustaje, a w sklepie ruch
ciagty.

Stasia oto poprostu szewcem jest, obuwie dam-
skie wyrabia. Wyuczyla si¢ tego w Warszawie
i obecnie sama zaktad prowadzi.

To jest jedynem zmartwieniem radzczyni, ze nad
sklepem wisi wielka deska z napisem: Stanistawa
Lubicz, ale i z tem nieszczg¢$ciem trzeba si¢ bylo
pogodzié.

Czasem, gdy si¢ kilka znajomych pan zejdzie
i gdy zaczng o czasach dzisiejszych rozprawiaé
i nad zmianami rézneini ubolewaé, pani radzczyni

kiwa smutnie gtowa i méwi wzdychajac:

— Maz moj nieboszczyk byt radzcag stanu...
a corka...

Stasia $mieje si¢ w takich razach i zapewnia
matke, ze jest takze radzczynig i rzeczywista na-
wet, gdyz rzeczywiscie radzi sobie jako$§ na §wig-
cie.

Pan Kazimierz juz jej nie przesladuje prosbami
0 przebaczenie i afektow swoich nie o$wiadcza, bo
znalazt inng, ktéra go uszczgsliwita sercem i poza-
dang iloscig gotowki.

Jest jesien, pigkna zlota jesien, pogodna i cie-
pta.

W ogrodzie drzewa si¢ gna od owocow, cigzkie
grona winne wychylaja si¢ z pod lisci malowniczo
z soba splatanych.

W koétku naszych znajomych jest gwarno i we-
soto.

Panstwo inzynierowie z dzieémi przyjechali po
kilku latach rozlaczenia, aby strony rodzinne zo-
baczyé¢.

Radzczyni wnukami nacieszy¢é si¢ nie moze.
Szcz¢sliwsze one, wesole jak ptaszeta, wszystko je
bawi i zajmuje. Babcia obdarza je pieszczotami
1 zabawkami.

i pobladta. Ciagle
Pobyt w odleglych

swojemi podkopata

Pani Janina, zmizerniata
jest wzruszona i zaplakana.
stronach, a raczej tesknota za
jej zdrowie.

Teraz czuje si¢ jakby ja nagle w inny $wiat
przeniesiono, otwiera okno zeby ustyszy¢é rozmo-
we¢ przechodni!w, pochwyci¢ nut¢ jakiej piosenki
i $mieje si¢ jal Iziecko, do drzew, do kwiatéw, do
wody co si¢ w rzece srebrem przelewa.

Tak ja wszys to przejmuje, ze co chwila pta-
cze. i

Pan inzynier ma jg zawiez¢ do Warszawy albo
do Wiednia, zeby si¢ jakiego znakomitego neuro-
paty zaradzi¢. Stasia twierdzi, ze najlepiej by by-
fo dla siostry w rodzinnych stronach zamieszkad,
ale to niemozebne, poniewaz pan Adolf jeszcze

miliona nie zrobil.

On sam, przez te kilka lat odmienit si¢ takze.
Urosta mu ogromna broda, ktéra z duma rozklada
na szerokich piersiach, utyl na potege, akcent mo-
wy zmienit i jeszcze jest okazalszy, jeszcze powa-
zniejszy niz przedtem.

Miliona jeszcze nie ma, lecz gtlowe¢ juz tak nosi,
jakby go oddawna posiadat.

Pros:'" V przez zong, aby si¢ do matkii rodzen-
stwa w C: iedziny wybral, zgodzil si¢ na to, ze

wzgledu a zdrowie pani Janiny, ktéra tioraz bar-
dziej sz; ipla i mizerng si¢ stawata.
Ustaj wigc jej prosbom moze nietyle z przy-

wiazania 1 mitosci dla niej, ile z obawy, ze moze
straci¢ kchiete nad ktora pokorniejszej, potulniej-
szej i1 bardziej wszelkim jego grymasom dogadza-
jacej nie znalaziby na $wiecie.

Pojechali wigc.

Przybywszy na miejsce, powital matke zony
i rodzenstwo z powaga i z pewnym protekcyonal-
nym u$miechem, jakby nigdy nic pomigdzy nimi
nie zaszlo, a ze pomieszczono go wygodnie, a obiady
mial doskonate, wigc nawet dobry humor i zado-
wolenie okazywat.

Pewnego dnia, przy $wiccie, gdy juz czas poby-
tu panstwa Adolféow u rodzenstwa do konca do-
biegal, podano obiad w ogrodzie w altanie, obwie-
szonej splotami dzikiego wina.

Czestaw jako gospodarz byt dla goséci uprzedza-
jacy i uprzejmy, Stasia ozywiala towarzystwo nie-
zrOwnanym humorem, na twarzy radzczyni pro-
mieniat u§miech szcze¢scia.

Nawet pani Janina, cho¢ ja my$l blizkiego juz
odjazdu przerazata, zapomniata na chwilg o swej
trosce i w tem gronie rodzinnem szczg¢$liwa si¢
czula.

Po obiedzie Czestaw przynidost koszyk wybor-
nych owocow i butelke starego wina.

Pan inzynier byl bardzo zadowolony. Dosko-
naty obiad i wino usposobily gonawet do wynurze-
nia czutosci.

— Stuchaj, panie Czeslawie — rzekt — bywatlo
to pomigdzy nami rozmaicie.

— Jakto?

A no, przyznaj, ze nigdy do mnie nie miate$
sympatyi.

— Alez co znowu.

Ani ty ani Stasia.

Nie zaprzeczaj.
— Ah, juz co do mnie...
Tak jest,

chciatem zawsze waszego dobra.

— nie lubiliScie mnie, a jednak ja
Jezeli

ile razy zajmowala

nie wie-
rzycie to spytajcie Janinki,
mnie my$l o was i o waszym losie. No, czyz nie
tak moja zono?

— Tak, w samej rzeczy — rzekla pani Jani-
ka — Adolf was bardzo kocha, a chociaz niekiedy
bywa przykry...

— Ze tez przez tyle lat pozycia naszego nie na-
uczyta$ si¢ jeszcze rozrézniaé, co to jest by¢ dla
kogo przykrym, a co zachowywaé¢ odpowiednia do
stanowiska swego i godnosci powage. Ja nie tyl-
ko dla twego rodzenstwa, ale nawet dla moich pod-
wtadnych, dla ludzi zaleznych ode mnie nigdy
przykry nie jestem, zachowuj¢ si¢ tylko tak jak
Céz
chcesz? Przeciez nie moge wdawaé si¢ z nimi
w zarciki i dowcipki.

tego moja godnos$¢ i1 stanowisko wymaga.

— Stusznie, stusznie — odezwat si¢ Czestaw
z lekkim odcieniem ironii. — Powaga przedewszy-
stkiem.

Tak, powaga i1 obowigzek. Gdy wszyscy
peinia obowiazki swoje, a raczej gdyby wszyscy
swoje obowiazki petnili, bylby na $wiecie idealny
tad i porzadek.

— Bagatela! gdyby wszyscy...

— To jest wlasnie mdj ideal ustroju spoteczne-
go.
cznie mniejsza, powinna zarzadzac¢ i wydawac zle-
cenia, druga w znakomitej wigkszosci, staé¢ wy-
stucha¢ i slepo wykony-
wac¢ to co si¢ jej kaze. To jest moje marze-

Jedna cze¢$¢ ludzkos$ci, ma si¢ rozumieé zna-

prostowana jak drut,

nie.

— A gdyby ci¢ los postawil wérod wigkszosci?—
zapytata Stasia — czy mialby$ te same przeko-
nania?

— Rzecz naturalna ze tak, tylko przez sumien-
ne, $lepe wykonywanie zlecen danych mi przez
zwierzchnikow, staratbym si¢ wydoby¢ z wigkszo-
$ci, ktora stucha i dosta¢ si¢ do szeregdéw mniej-
szosci, ktora rozkazuje, ale odeszlismy od przed-
miotu. Wszczatem t¢ rozmowe dlatego aby prze-

konaé¢ was, ze zawsze o was my§$latem.

— Kt6z o tem kiedy watpil! — zawotata radz-
czyni.

— Byli tacy. Czestaw naprzyktad...

— O moj panie Adolfie, dajzez pokoj. Jestes
mezem naszej siostry, jeste$ naszym gosciem, pra-
gneliby$Smy przyja¢ cie jak najserdeczniej,
wszczynasz kwestye, o ktérych lepiej byloby nie

a ty

mowic.

— Ale...

— Ale pozwdl. Podoba ci si¢ to wino?

— Doskonale! Od wielu latnie mialem wustach
takiego nektaru.

— A wigc jeszcze jeden kieliszek!



— Zgoda! Pi¢ dobre wino to jest takze do pe-
wnego stopnia obowigzek, ale widzisz Czestawku
kochany...

— Co?

— No, ja wam zawsze méwitem, to jest tobie
i Stasi, ze praca jest podstawa bytu cztowieka. Czy
tak?

— Zdaje sig.

— Zawsze wam mowilem, ze nienalezy si¢
oglada¢ na cudza pomoc.

— Wigc.

— A no, nie mam pretensyi do wdzigcznosci,
ale musicie przyznaé¢ ze dzisiejszy dobrobyt i sta-
nowisko zawdzigczacie moim zyczliwym radom.
Zawsze bylem zwolennikiem pracy recznej pota-
czonej z wyksztalceniem pracownika i jestem dzi$
szcze§liwy, widzac ze moje nauki, moje wska-
zOowki, moje rady wydatly tak btogie owoce!

KONIEC.

TEATR.

Megczennica, dramat w pigciu aktach, utozony przez
pp- Ennery i Turbe.

najduja si¢ ludzie, dla ktoérych wrazenia

wstrzasajace catym ich ustrojem az do tez

i ttumienia oddechu, sa rozkosza chciwie poza-
dana.

Wyplacza sig, nastekaja,

i uspokoiwszy si¢ w chwil niewiele, u$miechaja si¢

Dla takich to wi-

melodramaty sa

zuzyja parg¢ chustek

na nowo swobodnie oddychajac.
dzow teatrem zajmujacych sig,
przysmaczkiem wielce upragnionym i dla nich to
sadzacych warto§¢ sztuki po liczbie 1 sile wrazen
w niej odbieranych, a nie wedlug jej istotnej war-
toSci, Meczennica nazwana dramatem, napisang
zostata.

Jest tez zlepkiem scen do$¢ wrazliwych i efekto-
wnych, najzupetniej mijajacych si¢ z prawda, dzie-
jacych
w warunkach najnieprawdopodobniejszych 1 tym
Sposobem przemieniajacych calg tres¢ w zwykta
bajde, jaka niegdy$ dzieciom opowiadaty nianki.

Gtowna postacig sztuki, owa prawdziwa Meczen-
nicqg poswiegcenia, jest hrabina de Moray, ukocha-

si¢ w przeciggu czasu bardzo dhlugiego

na przez me¢za, szanowana powszechnie i1 zacna
matka, poswigcona cata dusza dla corki jedynacz-
ki, bawiacej w Pondichery.

Panstwo Moray zmuszeni tam ja zostawi¢ w po-
drozy z Ameryki do Europy, zaznajamiaja si¢ na
okrecie z niejakim Palmierim i siostra jego ksig-
zng de Lucca, ludzmi niezmiernie bogatymi. Pal-
mieri jest utozonym
a ksi¢zna pigkna ale pycha przetadowana. Hra-
bia Moray na czas pobytu w Paryzu, panstwu te-
mu ofiarowal mieszkanie w swoim palacu. Jest
to cztowiek ze szlachetnem poczuciem swej godno-
$ci, ale brak mu silnej woli i zimnej krwi w rozwa-

salonowcem przes$licznie

dze.

Ksi¢zna podoba mu si¢, Palmieri spostrzega to,
ksiezna postanawia wyjecha¢ z Paryza.

— Dlaczego —‘ zapytuje Palmieri
powzi¢tas tak dziwne postanowienie?

— Bo milostek bezcelowych nie lubig.

siostry —

— Uspokoj si¢ i zaufaj mi a zrobi¢ ci¢ hrabina
de Moray.
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Ksi¢zna zna dobrze widaé¢ swego brata bo pozo-
staje, a Palmieri postanawia najprzéd pordznié
hrabiego z zong a nastepnie zmusi¢ do rozwodu
i ozeni¢ go natychmiast z siostra.

Do wykonania tego piekielnego pomystu, na nie-
szczgécie nie brak mu materyatu. Otéz widziat
w kosciele paniag Moray,
nieznajomym me¢zczyzng miodym
od ktérego upominata si¢ o swoje listy, za co ofia-
rowata da¢ mu sto tysigcy frankow. Opowiadajac
to hrabiemu, skarzacy wymienia miejsce,
rem zona jego zastawila klejnoty, o czem przeko-
nawszy si¢; pan Moray juz nie watpi, ze matzonka
zwodzita go najokropniej, ma kochanka.

rozmawiajaca z jakim$
i przystojnym,

w kto-

Tymczasem 6w mlodzieniec na umoéwionej
schadzce, gdzie mial mie¢ sobie wyptacong umo-
wiong kwote, niemogac si¢ pani Moray doczekad,
idzie do jej mieszkania.

Jednoczes$nie wchodzi hrabia Moray,

ten odmawia,

zada od
mlodzienca zwrotu hrabia
grozi wystrzatem z rewolweru, mtodzieniec rzuca
pakiet w ogien plonacy na kominku, listy pala si¢
si¢ Robert

listow,

ale jednoczes$nie i mtodzieniec zowigcy
Burel umiera przeszyty kula, a hrabia w rozpacz-
liwem uniesieniu wyp¢dza zon¢ z domu.

W trzecim akcie ksig¢zna Lucca juz jest Zzona
pana Moraya, w ktoérego sercu pami¢¢ dawnej mi-
tosci dla niewiernej zony niewygasta. Tymczasem
z Pondichery przyjezdza Paulina, corka panstwa
Moray, i spotyka si¢ z macocha zamiast matka
ukochang. Dowiedziawszy si¢ o wszystkiem nie
wierzy aby rodzicielka jej tak zacna i szlachetna,
tak kochajaca jg i ojca byta winng. Paulina wigc
idzie zobaczy¢ si¢ z matka przebywajaca w domu
swych rodzicow panstwa de la Marche. Ojciec jej
stary admirat la Marche, wierzy najzupetniej wjej
wing i1 potepia ja. Biednej kobiety potozenie okro-
pne, przypadkiem nadchodzi byly maz jej, w roz-
mowie wyrzuca zdrad¢ doswiadczona, zapewnia ze
kocha¢ jej dotad nie przestal, ze w nowym zwiaz-
ku szukal tylko zapomnienia utraconego z nia
szcze¢scia, ktorego wspomnienie jedyng juz dla, nie-
go jest pociechg acz petna bolesci.

W akcie dopiero piatym, nast¢puje rozwiktanie
nieprawdopodobnych powiktan. Biedna pani Mo-
ray jest tylko Meczennicqg, najniewinniej przes$la-
dowang. Ow mtodzieniec Robert Burel,
stepie zazdro$ci zabity przez hrabiego, nie byt ko-
ale bratem przyrodnim bo

W przy-

chankiem jego zony,
synem naturalnym jej matki pani la Marche i dla-
tego nieszczg¢§liwa wypedzona matzonka, nie chcac
zhanbi¢ wilasnej matki, zamkne¢ta usta tajemnica
i pozér winy na siebie przyjeta. Ale to konca je-
szcze nie stanowi.

Palmieri pragnacy przez zwiazek z hrabiag de
Moray wejs¢ do salonow arystokracyi, wikta go
w interesa 1 naraza na bardzo dotkliwe straty zu-
petna ruing grozace. Przyrzeka jednak ratunek
pod warunkiem, ze otrzyma r¢ke... niewinnej Pau-
linki, ktéra w Pondichery pokochata i wzajemnie
Dziewica ratujac ojca z roz-

swa reke Palmieremu,

pokochana zostata.
pacza w sercu przyrzeka
ale zaraz po $lubie postanawia umrzeé, z czem wy-
znaje si¢ wlasnej matce... Meczennicy.

W obec takiego postanowienia pani Moray mil-
czeé¢ nie moze, tajemnic¢ wyjawia matce swej pani
la Marche, ktéra w szlachetnem uniesieniu przy-
znaje si¢ do wszystkiego.

Meczennica zatem jest niewinng ofiarg dobrowol-
nie poswigcajacg si¢ dla ochrony czci matki, musi
wigc by¢é wynagrodzong za przebyte cierpienia.

W zyciu zwyczajnem nietatwo o taka nagrode,
ale w melodramacie wszystko mozna speini¢ bez

zbytniego wysitku. Autorowie dokonali tego przez
wprowadzenie do sztuki niejakiego pana Drack,
bytego konsula angielskiego, starego kawalera.
Paulina poznata go w powrocie do Europy. Jest
to samolub ale czasami sktonny do poswigcenia,
niby lekcewazacy sprawy ludzkie a jednak dosé
skrzetnie zajmujacy si¢ niemi. Otéz taki podt dzi-
wak zajal si¢ szczegdlnie Pauling, pogodzit matke
jej z rodzicami, hrabiemu ciagle dowodzit, ze jest
ofiara nikczemnej intrygi i1 wreszcie cudownie
wynalazt miedzy papierami dowdd najzupetniej
sa parg
prostych oszustow z wigzieniem dobrze obezna-

wiarogodny, ze Palmieri i ksi¢zna Lucca

nych. Opuszczajg wi¢gc Paryz bez zadnych zastrze-
zen, panstwo Moray tacza si¢ na nowo i sztuka
konczy si¢ zzupetnem zadowoleniem widzow, szczg-
sliwych, ze po wyptakaniu si¢ ujrzeli tryumf cnoty
i potaczenie dwoch serc ztoscia ludzka rozdzielo-
nych.

Gra artystow wszystkich byta koncertowa. Pan-
na Noiret w roli Me¢czennicy hrabiny Moray, byla
peitna naturalnos$ci, poruszata widzow prawdauczu-
cia z poddaniem si¢ nieszczg¢$ciu na nig spadiemu.
Pani Rakiewiczowa wybornie si¢ wywigzywata
w roli, wymagajacej i powagi i panowania nad sa-
Panna Wisnowska w roli Pauliny, gra
stu-

ma soba.
pelna czucia i prawdy, skarbita sobie serca
Pan Leszczynski wybornie harmonizowat
Grzywinski

chaczy.
z charakterem melodramatu.
w roli starego admirata takze si¢ odznaczyt korzy-

Pan

stnie, to samo pani Ludowa i panowie Tatarkie-
wicz 1 Szymanowski.

G.

WIADOMOSCI

leczeni w Londynie zajmuja si¢ obecnie dro-
bna niezmiernie kwestyjka...
Stonca w przebiegu czasu na szczegscie! bardzo od

Zakrawa to cokolwiek na dzi-

zagas$nigcia

nas oddalonego.
wactwo naukowe, na co$ takiego co to nie jest ni-
by niczem, a jednak jest czem$§ trudnem do okre-
$lenia.

Wprawdzie zgasnigcie Stonica byloby cokolwiek
ktopotliwe, gdyby zaszlo niespodzianie, ale termin
spelnienia tej katastrofy jest tak odlegly, ze z naj-
wicksza spokojno$cia mozna robi¢ przygotowania
na zblizajacy si¢ karnawal, jezeli pragniemy prze-
pedzi¢ go choéby niebardzo hucznie, ani bundziu-
cznie.

Ma to bowiem nastapié¢ za pi¢é, szes¢ a nawet
za dziesi¢¢ milionow lat!

Bujna to niezmiernie wyobraznia chociaz w licz-
by i rachunek od stép do glowy ustrojona. Nie-
znajac natury Stonca, niewiedzac jakim sposobem
grzeje 1 przy$wieca, rzuca¢ milionami lat jak gatl-
kami z chleba w rachunku jego spodziewanego zy-
wota, to troch¢ za $miato, za wielkie marnotraw-
stwo wysitku i pracy na co szkoda i czasu i attasu.

Brnijmy wigc dalej w haosie ziemskiego bytu,
w ktorem proch uznano juz za staby do wojennych
celow 1 wymyslono armate¢ dynamitowa z ktora
proby dokonane w Ameryce, wydaly nadzwyczaj



swietne wypadki. Okre¢t bowiem trafiony poci-
skiem tej nowej machiny, zostal wyrzucony w gore
wysoko jak najwyzszy szczyt Kordylierow ispadt-
szy znikl w okamgnieniu jak kamien rzucony
w otchtan morska.

Jakze $wiat si¢ widocznie cywilizuje. Takiego
naukowego dobrodziejstwa starozytni nie znali
i nawet nie domyslali si¢, ze go mie¢ mozna.

W domowem naszem zyciu mamy kilka spraw
godnych zanotowania. Przedewszystkiem zawia-
zano wreszcie po dlugiem marudztwie i odwleka-
niu:

Spotke owocarska. Przygotowany akt notaryal-
ny podpisano w obecno$ci rejenta pana Jatowiec-
kiego, poczem przystapiono do wyboru zarzadu
i komisyi rewizyjnej.

Na cztonkéw zarzadu, w mysl ustawy, powolano
pp. Edmunda Jankowskie-

go, Franciszka Szaniora, Leonarda Iwanowskiego,

5 o0sd6b, a mianowicie:

Kazimierza Iwanskiego i Wactawa Luszczew-
skiego.

Do rady nadzorczej powolano pp. Wtadystawa
Przylubskiego, d-ra Tadeusza Kowalskiego i Ka-
zimierza Sulikowskiego.

Spoétka rozpocznie swoja dzialalnos¢ od dnia 1
Kwietnia przysztego roku i wowczas to zostanie
najety stosowny lokal do sprzedazy owocow w War-
szawie i wprowadzonem zostanie w ruch cateprzed-
sigbierstwo.
nadto w ustawie spolki,

Zebranie poczynilo

opracowanej przez p. Anca, niektore drobniejsze
zmiany i poprawki.

Na wniosek pana Jankowskiego dopeiniono roé-
wniez ustawe spotki w ten sposob, ze jako zada-
nie jej postawiono nietylko handel owocami $wie-
zemi, ale i wszelkiemi przetworami owocowemi.

Tak wigc w zasadzie spdtke owocarska uwazacé
mozna juz za istniejaca, jakkolwiek dziatalnos$¢
jej dopiero za pot roku si¢ rozpocznie.

Niemozna watpi¢, iz dziatalno$¢ ta przyniesie
wybitne korzy$ci krajowemu ogrodnictwu i przy-
czyni si¢ do podniesienia tej waznej galezi gospo-
darstwa krajowego.

Przed kilku dniami do jednego z tutejszych skta-
dow zabawek dzieciecych przyszedt wiloscianin,
zadajac sprzedania mu kilku drewnianych wyro-
bow.

Jak si¢ nastepnie pokazato, kmiotek ten posta-
nowit kupi¢ sobie zabawki na model, celem wyra-
biania podobnych.

Jak powiadat, wyrabia on w wolnych chwilach
cd pracy rozmaite drobne przedmioty z drzewa

i przyrzekt je kupcowi do sklepu dostarczy¢.

Kilka okazanych drobiazgdéw odznaczalo si¢ rze-
czywiscie bardzo zgrabna robota.

W ogrodach lazienkowskim i belwederskim stuzba
patacowa zbiera codziennie opadle z kasztanow
owoce, ktore zakupuje jedna z warszawskich fa-
bryk krochmalu, placac po rs. 2 za korzec.

Wskutek tego zabronionem zostato zbieranie
kasztanow we wspomnianych ogrodach osobom,
nie nalezacym do stuzby ogrodowe;j.

Robotnicy jednej z tutejszych fabryk, zatrudnia-
jacych znaczng ilo$¢ pracujacych, wybrali z pomig-
dzy siebie sad dobrowolny, zlozony =z trzech star-
szych statecznych ludzi.

Jesli ktokolwiek co$ przewini, albo si¢ z drugim
pogniewa, zdaje si¢ na 6w sad.

Owi trzej sedziewie, rozwazywszy rzecz grunto-
wnie, wydaja wyrok wedle swego sumienia.

Dopiero w razie, jezeli ktora ze stron nie chce
zgodzi¢ si¢ na ten sad dobrowolny, lub wyrokowi
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jego si¢ poddaé, sprawa oddawang ma by¢ na dro-
g¢ sadowa.

Wypadku takiego dotychczas jednak nie bytlo,
a sad dobrowolny zatatwit juz kilka spraw z zu-
petnem zadowoleniem stron obu, gdyz kazdy woli,
aby sp6r zakonczy¢é na miejscu bez kosztéw i mi-
tregi.

Nawet zdarzyt si¢ juz wypadek, ze pod rozpo-
znanie sadu tego, poddat si¢ jeden z ludzi, wcale
do fabryki nienalezacych.

Niezawodnie rzecz to bardzo godna uznania
i nasladowania.

Pierwsza mleczarnia wiejska, zatozona i utrzymy-
wana przez samych wlos§cian, powstaje obecnie
w Lublinie.

Chtopi ze wsi Sokolnik pod Lwowem, na nara-
dzie gminnej postanowili zbiorowemi sitami utwo-
trzy¢ i prowadzi¢ takie przedsi¢biorstwo, jakospo6t-
ke nabialowa.

Czlonkowie tego stowarzyszenia dostarcza¢ ma-
ja z catej wsi mleko, ktoére codziennie wlasnym
furgonem spo6tki dostawione bedzie do Lwowa,
gdzie wynajetym bedzie obszerny lokal na sktad;
jeden z gospodarzy, wybrany z grona cztonkow,
rozsyta¢ bedzie nabial po domach przez utrzymy-
wane w tym celu wiejskie dziewczeta.

Odbioér mleka na miejscu w Sokolnikach odby-
wa¢é si¢ bedzie od kazdego dostawcy ze wsi pod
okiem osobnego nadzoru.

Przyktad godny nasladowania, a inicyatywa za-
wstydzajacy wielu niezdecydowanych projektowi-
cZOW.

Charakterystyka naszego mazura wedlug stow je-
dnej z gazet nadwotzanskich, brzmi w dostownem
przektadzie jak nastepuje:

»,Mazur jest to harmonijne potaczenie sity i po-
wagi mezczyzny z czarujacg gracya kobiety. On
unosi si¢ $miato, jak wicher, ona mu towarzyszy
jak zapach rézy. On biegnie, ona si¢ posuwa. On
i z powaga przyklgka, ona zakres$la
wokoto niego wdzigczne i nadpowietrzne kregi. On

po rycersku
ogniste bije hotubce, ona koncem swych trzewicz-
kow odbija pizzicato, staccato; smyczki postuszne
sg3 jej ruchom, dzwigki unrsza si¢ i tancujg.”

Byty naczelnik
pan

Ztodzieje sklepowi w Faryzu.
strazy publicznego bezpieczenstwa w Paryzu,
Mace, swojej pracy p. t. Un joli
monde, opisuje szczegélowo §wiat ztodziei w stoli-

W najnowszej

cy nad Sekwana, a zwtlaszcza ztodziei sklepowych.
Wielkie magazyny mod, ktérych jest obecnie do
30, stuza za miejsce schadzek wigkszym i mniej-
szym rzezimieszkom, lecz gtdwnem polem ich dzia-
tania s3 miesigczne wystawy wtychze magazynach
urzadzane.

Wedlug najnowszych wykazow, wciagu ostatnich
lat pigciu codziennie wykonywano do 150 kradzie-
zy w owych 30 wigkszych magazynach, a doswiad-
czenie nauczyto, ze tak policyanci jak i prywatni
dozorcy, do pilnowania ztodziei naj¢ci, nie zdotali
Dla

uniknig¢cia wszelkich pomytek, kazda osoba dopie-

czwartej czesci zlodziei i zlodziejek ztapac.

ro przy drugiej kradziezy bywa przytrzymywana,
ztodzieje sklepowi rzadko kiedy zadawalaja si¢ je-
dna kradzieza przy tej samej okazyi.

Do sadu pozywani bywaja teraz juz tylko zto-
dzieje iztodziejki z profesyi; przypadkowe zlodziej-
ki rzadko kiedy bywaja aresztowane.
Liczba os6b uprawiajacych kradziez jest tak wiel-
ka, ze cyfra 100,000 zlodziei na departament Se-
kwany jest za mata.

sklepowe

Moc
figle.

przyzwyczajenia “czasem $mieszne ptlata

Do jednego z naszych doktoréw, podczas przyj-
mowania w domu chorych, wchodzi ubogi cztowiek
do$¢ przyzwoicie ubrany i mowi:

— Panie doktorze, wspom6z mnie, mam zong
i czworo dzieci...

— Prosze¢ mi pokazaé jezyk!

Rzecz dzieje si¢ w sadzie. Obwiniony stoi na

srodku, se¢dzia konczy pisanie i pyta:

— Czy podsadny ma jeszcze co do powiedze-
nia?
— Wzywam Boga na $§wiadka, ze jestem nie-

winny.

— Badanie $wiadkéw juz zamkniete — odpo-
wiada se¢dzia z pewnem niezadowoleniem i kaze
badanego wyprowadzi¢ z kancelaryi.

Zaduzo matek. Garderoba jednego z teatrow
paryzkich byta co wieczér do tego stopnia przepet-
niona staremi kobietami, ktore obstugiwaly mtode
aktorki, ze dyrektor ujrzal si¢ w koncu zmuszo-
nym przybi¢ na drzwiach garderoby nastgpujacy
plakat:

»Nalezacym do trupy teatralnej artystkom za-
brania si¢ stanowczo przyprowadza¢ ze soba wig-
cej, niz jedna matke na raz.”

Dziennikarstwo amerykanskie nie wsz¢dzie je-

szcze pozbylo si¢ swoich... wlasciwosci. Zwtlasz-
cza w mniejszych, $§wiezo powstajacych miastach,
gdzie obywatel nie rusza si¢ z domu bez rewolwe-
ru, przybiera i dziennikarstwo odpowiednia posta-
Oto naj$§wiezsza probka. W jedenastym nu-

»Atchison Times”, nieliczacego

we.
merze dziennika
jeszcze miesigca zywota, znajdujemy nastgpujace
ogloszenie redakcyi do czytelnikow:

,»Nikt nie powinien w naszem miescie prowadzié
zadnego interesu, kto nie poda ogloszen do nasze-
go dziennika. Jezeli nie bedziecie si¢ u nas ogla-
szali i nie pomozecie nam Ww ten sposob do utwo-
rzenia przyzwoitego dziennika, w takim razie my
was tak oglosimy, iz wam wlosy debem na glo-
wach powstang. Nasz dziennik musi zdoby¢ so-
bie byt niezalezny, a jesli przyjdzie do wyboru mig-
dzy jego a waszym zywotem, to niech was lepiej,

niz nas, dyabli biorg.”

Niewiadomo dotad, czy grzeczna ta odezwa po-
skutkowata.

W wiedenskim Praterze zasiadlo przy stoliku

dwoch eleganckich mtodziencow.
poda¢ wykwintna
stole butelki

Przywotawszy stuzbe, kazali
kolacye a wkrotce ukazaty si¢ na
szampana.

Goscie siedzacy przy sgsiednich stolikach, zacie-
kawieni pytali garsona o nazwiska obu mtodzien-
coOw.

«— Panicze ci — odpowiedzial garson — moga



sobie na niejedno pozwolié, sg to synowie krolowej
angielskiej.

Wiadomos¢ ta obiegla wszystkie poblizkie sto-
liki.

Gdy obaj mtodzienczy zaspokoiwszy gtdd i uga-
siwszy pragnienie, powstali od stotu by opuscié
ogrdd, cale towarzystwo podniosto si¢, pozegnato
icb gigbokim uktonem i zaraz zacze¢to rozmawiaé
gto$no o ksigzetach angielskich, podrézujacycych
incognito.

— Alez prosze¢ panstwa — odzywa si¢ nagle
zdziwiony garson — wszak ja powiedzialem tylko,
ze to sa synowie krolowej angielskiej, to si¢ znaczy
synowie wtlasciciela hotelu ,,pod krélowsg angiel-
ska”. Zdawalo mi si¢, ze mnie wszyscy odrazu
zrozumie¢ powinni byli.

Pan X. znany z samochwalstwa i zmyS$lanych
awantur mitosnych, powiada z dwuznacznym us-
miechem:

— Mnie si¢ spytajcie o panig Y. gdyz obecnie
ciesze si¢ najwyzszemi jej wzgledami.

— A czy pani Y. wie juz o tern? — zapytuje
jeden z obecnych.

W jednym z sadow austryackich, przy rewizyi
cztowieka pobitego, lekarz sgdowy w protokule na-
pisat:

,Jedyna rana jaka znalaztem na ciele podsad-
nego byta wielkosci dukata.”

Sedziemu nie spodobato si¢ to wyrazenie, kazal
je wiegc przekresli¢ i podyktowatl protokuliscie:

»Na ciele podsadnego znaleziono ran¢ wielkos$ci
pig¢ renskich i 91 centiméw,”

Na gorce u Janowskiego cho¢ gwar uliczny juz
przycicht, bilard nie préznuje, gra idzie z ogniem
jakby sie przed chwila dopiero zaczeta.

— Janie, a ktora godzina? — pyta jeden z gra-
czy pan X. — markiera.

— Juz poéinoc, prosze pana.

— Co, co, co? — zapytuje pan X. najmocniej
zdziwiony i zaglada do zegara, ktory wlasnie w tej
chwili zaczat wybija¢ dwunasta.

— Prawda, ze juz pdéilnoc, a tam zona czeka
A niechze cig!

mnie z obiadem. Jak to ten czas

leci szalenie.

ROZNE MYSLI.
Wielka mito$¢ obowigzkoéw swoich zdolna two-
rzy¢ rzeczy wielkie.
De Boncild.

NOWE KSIAZKI.

ILSTad-eslcizie d o IE2edals:c37-x.

Naktadem Franciszka
z druku ksigzeczki
Brzozowskiego:

Czerwinskiego wyszly
napisane przez Stanistawa

¢03BOjeHO U,eH8ypoio, BapmaBa, 10 Oicrn6pn 1887 r.
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Zywot Blogostawionej Bronistawy Dziewicy z doda-
niem litanii.

Zywot Sw. Andrzeja Zorawka, pustelnika.

Zywot Sw. Pawla pierwszego pustelnika.

Zywot Sw. Benedykta Meczennika.

Blogostawiony Sadok i Towarzysze.

NajSwietrza Marya Panna Studzieniecka.

Treny w Warszawskim Hygeopolu $piewane przez
Wt. Kleczkowskiego fabrykanta bulionu w 1887 r.
Cena 5 kop.

Miesigcznika Geograficzno-Etnograficznego ,,Wi-
sta“ wyszedt zeszyt 5 tomu I i zawiera: Etnogra-
ficzno-statystyczny zarys liczebno$ci] rozsiedlenia
ludnosci polskiej przez Edwarda Czynskiego; dal-
szy cigg. Czary i Czarownice w Polsce Kartowi-
cza; dalszy ciag. Jakie ludy mieszkaty przy uj-
$ciu Wisty w czasach najdawniejszych p. Szyma-
na Matusiaka. Wgréd ludu krakowswkiego Ste-
fanii Ulanowskiej. Probki piosenek litewskich;
dalszy ciag.

Filozofii Syntentycznej Spencera wyszedt nakta-
dem Redakcyi Gtlosu zeszyt IT tomu I.

Katalog Dziel Nakladowych i w wigkszej ilosci
zakupionych przez ksiggarni¢ Gebethnera i Wolffa.

Sprawozdanie Towarzystwa Opieki nad Ubogiemi

Matkamioraz ich dzie¢émi w Warszawie. Rok 1885
i 1886 r.

Na rok 1888 wukazal si¢ juz Kalendarz Wieku
w obiegu, ktory procz zwyktej czesci kalendarzo-

wej 1 obfitych a starannie opracowanych dzialow
informacyjnych, 1 adresowego, zawiera szereg,
artykutow jak zyciorysy: J. 1. Kraszewskiego,

W. Szymanowskiego, J. Krélikowskiego, J. Lama,
treSciowe wspomnienia posmiertne znakomitszych
ludzi z r. b. oraz poezje i powiesci: W. Gomuli-
ckiego, Miriama, KI. Junoszy, Al
Bronistawa, W. Wylezynskiej i innych.

Poltkozica,

Czes¢ literacka uzupelniaja jeszcze ,,Zmiany
prawodawcze z 1886, 7” oraz obszerne, szczegdto-
we 1 $cisle opracowane przeglady: spraw rolniczych
gospodarstwa spotecznego, przemystu fabrycznego
1 spraw teatralnych.

Ozdobg rytowniczg stanowi siedm rysunkow.

Pozyteczne 1 sumienne wydawnictwo wspolpra-
cownikow ,Wieku*, ktorego tre§¢ powyzej przy-
toczyliSmy, nie potrzebuje slow zalecenia, bo praw-
dziwa jego warto$¢, ktora od lat trzech ogot oce-
nia¢ mial juz sposobno$¢, bezwatpienia sprawi
jak to juz i w przesztym zdarzylo si¢ roku, ze ca-
ty naktad wkrétce wyczerpany zostanie rozcho-
dzac si¢ po kraju szeroko. Cena kop: 50.

ZAWIADOMIENIA.

W interesie wlasnym Szanownych Prenumera-
torow Tygodnika Mod upraszamy ich, aby przy
odnawianiu dalszej prenumeraty, albo zadaniu
zmiany adresu, lub wystania zatraconych nume-
réw, oraz przy objawianiu wszelkich reklamacyj
nadsyta¢ raczyli kartke adresowa niniejszego pi-
sma na opasce naklejona, lub wypisywa¢ oznaczo-
ne na niej numery; a to celem tatwiejszego odszu-

kania w miejscowej kontroli nazwiska prenumera-

tora, tern samem Wwigc spieszniejszego wykonania

objawionego zadania.
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PRACOWNIA

SEKIEN [ OKRYC DMICII
I. CHLUSOWICZOWEJ

Rog Nowego Swiatu i Ordynackiej N-r 58.
W WARSZAWIE.

Przyjmuje wszelkie obstalunki w zakres
toalety damskiej wchodzace, na obecny
sezon, z materyalow swoich, jak rowniez
i powierzonych i wykonywa takowe z jak
najwieksza elegancyq, podlug najsSwiez-
szych modeli jak réowniez i cale wyprawy
po cenachbardzo przystepnych. Tyloletnie
istnienie zakladu przedstawia zupelna
gwarancye co do sumiennosci wykonania.

BIURO KAUCYONO WANE rekomendacyi
Guwernerow, Guwernantek iBon, Eugenii Henne-
lowej, dawniej Heleny Dabrowskiej. Krakowskie-
Przedmiescie N-r 79, mieszkania N r 28, (Dom
SS. Piotrowskich, Pasaz Roeslera.)

PfIEWACIELA BZIEC!
numer 42 wyszedt z druku i zawiera:
D¢bowa Gora i Biaty Cypel. — W trosce (wiersz.)
Na smoczej gorze.—Na podwoérzu rolnika wSzlaz-
ku (drzew.) — Dax (z drzew.) — Mata ksigzecz*

ka. — Z prawdziwych wydarzen. Dodatek: Ma-
rychna. — Grymasnica poprawiona (wiersz).—Ma*
ta Kasia (z drzew.) — Kotlysanka (wiersz). — Do-

bry Stas. — Odpowiedzi.— Zadania i tamigtowki-

Do dzisiejszego Nru Tygodnika dotacza si¢
dodatek z drzeworytami.

Redaktor J. K. Oregorowicz. Wydawea E. Skiwski. Druk E. Skiwskiego, Warszawa, Chmielna Nr 1530 (26 nowy).

Dodatek.'



Tygodnik Mod.

Opis do N-ru 42.

N. 1—2. Kostyum ze stanikiem z basking do polowa-

nia. Model kroju draperyi na ryc. 41.

Kostyum do polowania podany na ryc. 1 odrobiony
byt z sukna zielonego w dwoch cieniach*, spddniczka kro-
tka ulozona w okolo w podwoéjne kontrafatdy, ptastron
jasniejszego cieniu przypig¢ty z przodu na staniku guzi-
czkami, kapelusik z okragla gtowka, stanowia tadne my-
$liwskie ubranie. Takaz suknia z diluzsza spddnica, od-
robiona z cigzkiego kaszmiru marynarskiego koloru, sta-
nowié¢ bedzie kostyum spacerowy, jaki przedstawia r. 2.
Kontrafatdy 18 cent. szerokie, sa przy obydwoch kostyu-
mach u dotu, przestgbnowane kilka lazy na 6 cent. sze-
roko, a w potowie dlugosci spddnicy,
mi $ciegami, ktorych probke¢ dajemy na
38 w N-rze 18 Tyg, mo6d. Obiedwie czgsci przedniej
draperyi, przykrojone podlug a ryc. 41, zeszywaja si¢
z soba od 1 do 70, w gorze daje si¢ zaszewki i wszywa
w pasek, a brzegi boczne sktada si¢ w faldy, widoczne na
ryc. 2. W dwoch brytach tylnych b zostawia si¢ w gorze
rozporek,

ztaczone ozdobne-

rycinie

a brzegi gorne falduje si¢ razem z dodanemi

z wierzchu czg$ciami ¢, szeroko obrgbionemi u dotu

i wszywa w pasek.

N. 3. Ubranie mysliwskie ze

Model

stanikiem kaftaniczko-

wym. kroju draperyi na ryc. 33.

W iascicielki gruntéw na ktorych odbywa si¢ polowa-
nie, nawet nie biorgc w niem udziatu, lubia mu si¢ przy-
patrywaé, ubrane w mysliwski kostyum, lub przynajmniej
robi¢ honory przy mysliwskiem $niadaniu; odpowiedni do
tego kostyum przedstawia ryc.
3. Model odrobiony byt z ki-
prowanego, migsistego, popiela-
tego przybranego
suknem i guzikami z

materyatu,
zielonem
rogéw bawolich, dwojakiej wiel-
200
zrobiony byt z

koséci. Fason spoddniczki
cent. szeroki,
lekkiej, popielatej,
materyi; zwierzchnia spodniczka
360 ztozona w
szerokie kontrafaldy, oszyta by-

ta u dotu 12 cent. szerokim pa-

jedwabnej

cent. szeroka,

sem sukna zielonego. Na ryc.
33 dajemy model kroju drape-
ryi przedniej, ztozonej z dwoch
czg$ci na srodku skos$nie zeszy-
tych, z brzegéw przy pierwszym
rzgdzie fald do 11 cent., przy
drugim do 20 cent. sfaldowa-
nej, w gorze dla gtadkiego le-
zenia z kazdej strony w dwie
zaszewki
12 cent. od paska, przyszytej
na spodnicy. Dolny brzeg pod-
szyty jest 6 c. szeroka listewka
sukna

zaszytej 1 w odstgpie

stanowigca zarazem waz-
ka wypustke. Z tylu dodany
bryt prosty lekko podpigty.
Stanik kaftaniczkowy z kami-
zelka, spigty w gorze patka z
guzikami, ma wypustki, patki
przy kieszonkach i kotnierz ze
sukna. Kapelusz filcowy cie-
mno popielaty, ubrany wstazka
zielong i piérami dzikich ptakow.

N- 5—6. Fasony zimowych

kapeluszy.

Nowe fasony kapeluszy po-
dane na ryc. 5 i 6 odznaczaja
si¢ takze pigknoscia materyatu.
Kapotka filcu
ryc. 5, ktora ktadzie si¢ na tyt
glowy, ma glowke

z niebieskiego

z przodu lo

z tylu 7 cent. wysoka, arond"
w gor¢ podniesione z przodu 13
cent. szerokie, z bokdéw do >
cent. zwegzone, podszyte pluszem
niebieskim na wierzch 1 cent.
Okragty filcowy

piaskowego

Wywinigtym.
kapelusz koloru,
ryc. 6, caly suto naszyty suta-

szem, ma glowke =2

13 cent. wy- Ki
sking.

soka, a rondo 11 cent. szero-
kie, z brzegu troch¢ wywinigte.
N. 10— 11. Plaszczyk forma paletota.
Przody ptaszczyka przy =zapigciu na guziki zaszyte sa
w trzy wazkie fatdy plisowane, a plecy i boczki w gigbo-
kie fatdy ztozone do spodu. Na boczkach z tytu przy-
szyte sa jedwabne sznury z grelotkami

du, skregcone z jedwabiu

zwigzane z przo-

orzechowego 1 biatego, odpo-

Ubranie mys$liwskie ze stanikiem
Model kroju draperyi ryc. 41.

Ubiory i roboty.

wiednio do ptaszczyka zrobionego z szewiotu orzechowc-
go w paski z prazek biatych. Orzechowa jedwabna pod-
szewkaldana w kapturek; mankiety i otwory kieszeni pa-
r¢ razy przestgbnowane.

N. 13iryc 23 w N-rze 43.
gladkiego i w krate.

Suknia z materyatu
Model kroju na ryc. 36.

Ryc. 13 i 23 w N-rze 43,
sienny lub zimowy

przedstawia kostyum je-
z gustownie potaczonego
Stanik w krat¢ zdobi
ubranie z gtadkiego materyatu zakonczone z tytu zg¢bami
14 cent. diugiemi, a z przodu przedtuzone do 20 cent.
Do przodow i boczkéw dodane materyatu
patki baskinowe 7 i 3 cent. plecki dopelnia
suto faldowane karoczko. Re¢kawy i draperya na
dnicy w krat¢ sa z gtadkiego materyaln.
dniag widoczng na ryc.

odrobiony

materyatu gtadkiego i w kratg.

z gladkiego
szerokie;
spo-
Drapery¢ prze-
13 przykroi¢ trzeba podlug a ryc.
linijka i fatdy do-
drapery¢ bocznag zjednej
dopetnionag z tytu brytem
boku zachodzi

36, na ktorej srodek oznaczony jest
ktadnie
strony na cz¢$¢ a zachodzaca,
prostym ¢,

wskazane; b oznacza

ktéoren z drugiego takze na
drapery¢ przednia.

N. 16 i 17. Koszulka trykotowa (cache-corset).

Obiedwie koszulki jako migkkie i gtadko przylegajace
moga zaré6wno by¢ noszone pod albo na gorsecie. Ryec.
16 przedstawia elegancki trykot zrobiony z rézowego je-
dwabiu, ozdobiony wstawka koronkowa 5 cent. szeroka,
robiong na klockach i oszyta przy wykroju koronka 1 c.
szeroka, przyrobiona do wstawki i trykotu drabinka ze
stupkow, w ktora nawtloczy si¢ plecionke jedwabna do
17 robiony byt w paski na-
przemian z jedwabiu kremowego i cienkiej wt tezki, a ob-

przyciagania. Trykot ryc.

z ba- N. 3.
kiem.

robionego przy wykroju pachy i szyi krzyzowanemi, 3

razy nawijanemi stupkami z pikotami, robota szydetkowa,

w ktore takze nawtoczy si¢ plecionke¢ jedwabna.

N. 19. Koronka, lambrekinowa z wisiadetkami, robiona
szydetkiem.

Do takich koronek stuzy nowy Todzaj materyatu gru-

Ubranie mysliwskie z kaftaniczkowym staui
Model kroju draperyi ryc. oo.

Dodatek do N-ru 42,1887 r.

bego, $wiecacego,

Ackermanna.

zwanego sznureczkiem szydetkowym
Robi si¢ najpierw kwadraty w rog obro-
cone, potaczone ze soba; kazden kwadrat zaczyna si¢ 16
o. taficuszka, i robi tam i napowrodt: rzad 1. W piate o
od konca tancuszka 1 wezet 4 razy nawijany, przeciagnig.
ty jedna pentelka i przerobiony 1 o., dalej 6 takich we-
zlow co drugie o. tancuszka. Rzad 2 do 6 rzg¢du odwra-
cajac robotg zaczynaé¢ 3 o. tan., nastgpnie 7 weztow 4 ra-
zy nawijanych, bra¢ wo. pomi¢dzy weztami poprzedzaja-
cego rz¢gdu. Po skoficzeniu rz¢du 6-go nie ucinajac nitki
zaczaé¢ kwadrat nastgpny
Dla prézni, pomigdzy
kwadratami * zrobi¢ 1 o. $o. w narozne o. kwadratu, 4 o.
pow. 1 sk dwa

16 o. tan. i robi¢ jak poprze-
dzajacy. zapelnienia w gorze
razy nawijany w brzezne o. trzeciego
rz¢du, 4 o. pow. 1 st. 4 razy nawijany, ktoren przerabia
si¢ tylko do potowy, a konczy dopiero po zrobieniu st
2 razy nawijanego zaje¢tego w nastepny kwadrat, (sposo-
bem wskazanym na ryc. 19,) 1 st. dwa
4 o. pow. powtarza¢ od *. Naglowek
stanowia 2 rzedy weztow.

zndw 4 o. pow.

razy nawijany,

N. 20. Serwetka Z szerokim szlakiem szydetkowym.

Szlak szydetkowy robiony byt z kordonkowej
kolorowej, przewtoczonej cieniutkim,

bawelny
kretym $wiecacym
sznureczkiem miedzianego koloru. W $rodek wszywa
si¢ do miary szlaku dopasowane tto z pluszu jedwabnego
brazowego. Pigciolistne rozety szlaku, naprzemian sza-
lirowe z niebieskim 1 brazowe z piaskowym kolorem, za-
czyna si¢ kotkiem z o. 12— 14, robi oddzielnie i spaja
w robocie jedne z drugiemi. Dwa listki gérne sa kolo-
ru kétka, a 3 dolno drugim kolorom; na kazden listek
trzeba 4 o. pow. 4 st. dwa razy nawijanych i
ow. Na zewnatrz obrabia sig¢

znéw 4 o.
rozety dwoma rzg¢dami
zabkow wskazanych na ryc. 20;
kolorem brazowym i piasko-
wym; a na wewnatrz najpierw
tancuszkiem przyrabianym do
Tak tancuszek
jak i dwa pierwszo rzedy $ciegu
plisowanego sa piaskowe, dwa
nast¢gpne brgzowe. Po tych zro-
bi¢ drabink¢ ze stupkow kolo-

rem piaskowym,

rozet o. §c. i st.

przewleczonag
sznureczkiem miedzianym iznow
pasek plisowany brazowy
skowy.

i pia-
Formowanie narozni-

kéw przez gubienie wskazuje

ryc. 20.

N. 21. Probka roboty szydet-

kowej na serwetke.

Serwetka z kwadratow mato-
wych na tle aznrowem, ktorej
wielko§¢ moze by¢ dowolna, na
modelu miata kwadraty robione
bawelna brazowa, a Ilo azuro-
we niebieska. Kwadraty zaczy-
na si¢ od dotu 5 o. tafcuszka,
6 st
4 o.

z nich 6 stup.

w pierwsze z nich wziaé
odwrdci¢ robote zrobié
pow. w pierwsze
1 o. pow. 6 sk
Trzy nastgpne

w 4 o. pow.
rzedy jak drugi
powigkszajac liczbg muszek sto-
pniowo do pigciu, nastgpne rzg-
dy zmniejszaja si¢ do jednej

muszki. Zarabianie tta wska-

zuje doktadnie ryc. 21.
22. Koronka szydetkowa

w gwiazdki.

Owiazdki robie trzeba od-
dzielnie zaczynajac kotkiem z 8
lub 10 oczek, obrobionem 24
slup.; (na pierwszy st. So. pow.)
l-szy st 3 o.
pow. 5 o. pow. dalej na kazden
promien 5 o. pow. w ktore
powrdt 1 o. S$c.
Xpot st
1-sze,

w 2 rzgdzie na

na-
w 4 o. pow.,
w 3,12 sl wo. 21
1 st. co 2 o. obrobienia
srodkowego. W rzedzie gérnym
gwiazdy

spajane s3 Ww robocie

za dwa promienie. Nad gwiazd-
kami dolnemi dany szlak w zg-
by, ztozony z rz¢dow pot st. ge-
stych przedzielanych
azurowemi; szlaczek ten przyra-

rz¢gdami

kaz-
dej gwiazdki; ilo$¢ oczek w rzgdach szlaczku i dalsze wy-
konczenie koronki doktadnie wskazuje ryc. 22.

N. 24. Wachlarz z pior.

utozonych pidrach blado lila, w oprawie
z drzewa politurowanego na kolor

bia si¢ do 5-ciu promieni

Na zrg¢cznie
matowego srebra, ma-
lowane. sa fiotki i konwalie; a na zwierzchniem skrzydet-



N. 5 Fason kapelusza fil
[wowego z rondem podszy

tein pluszem.

N. 4. Kapelusik roboty szydel-
kowa dla malej dziewczynki. Zo-
baczy¢ przéd na ryc. 20 w N. 43.
Probka roboty szydelkowej na
ryc. 12, model kroju na ryc. 42.

ku waohlarza umieszczony jest
bukiecik ze $wiezych fiolkow
i konwalii.
N. 2s5. Wachlarz
malowany.

W ramce okraglej zloconej,
majacej 23 cent. S$rednicy roz-
piety jest wachlarz malowany na materyi je-
dwabnej, przytwierdzony do ladnej raczki
zloconej 23 cent. dlugiej. Takich wachla-
rzy bez malowania, dostaé mozna w rozmai-
tych kolorach, azeby ozdobi¢ je wlasnorecz-
nem malowaniem lub haftem.

N. 26. Pasek ze wstazki.

Do stanikéw bluzkowych dodaja si¢ pa-
ski ze skory albo wstazki, odpowiedniego do
sukni koloru; te ostatnie wlasciwe sa do su-
kien z muS$linu lub innych lekkich materya-

okragty

N. 14. Probka roboty tkac-
kiej do rrantylki hiszpanskiej
ryc. 29 i 30.

low. Ryc. 26 przedstawia pasek ze wstazki
repsowej z
pikotami, 6
eent. szero-
kiej, zapiety
z boku pod
rozeta, a z przodu 0zuo
biony arabeska kwia-
tow, wyszyta rozowemi
szmelcowanemi peret-
kami.
N. 27. Czepeczek

wstazki i koronki.

Czoétko ze sztywne-
go tiulu ma 4'/2 cent.
przedniej, a 1%2 tyl-
nej szerokosci, przedni

troch¢ zaokraglony
brzeg 18, a tylny pro-
sty 14 cent. dlugosci.
Model gladko rozlozo-
ny na rye. 27, zrobio-
ny byl z 74 cent. dlu-
giego a 7 cent. szero-
kiego kawalka koronki
jedwabnej robionej na
klockach, wyszytej zlo-
tym sznurem i pacior-
k ami drewnianemi
osnutemi jedwabiem.
Pod koronka nad czo-
lem i pomiedzy

suto nadmarsz-

czona na wierz-

chu czepeczka,
upiete s3 ko

kardy i konce

ze wstazki aksa-

N. 10—11. Dtlugi plaszczyk od deszczu. mitnej 5 cent.

5. g

Zobaczye

N. 12. Probka roboty szydelkowej do ryc. 4

Desen do
cie do chaise lon-
N-rze 43. Haftko-

takze

i do ryc. 20 w N rze 43.

haftu na przykry-
gue’a, ryc. 28 w
lorowy na flaneli.

rycing 9.

N. 6. Kapelusz filco-

N. 7. Lewa strona kulki
Sniegowej do choragwi
ryc. 3 w N-rze 43.

wy wyszyty sutasz.

cent.

szeroki a 21

szerokiej przerabianej zlotem i
deseniem w kolorach; pasowym,
zielonym i brazowym, oraz ze
wstazki brazowej repsowej z pi-
kotami, 6 */2 cent. szerokiej.
N. 28. Czepeczek neglizowy.
Pod czepeczek neglizowy for-
ma zblizony do czapeczek dzie-
cinnych, daje sie¢ czoltko ze
sztywnego tiulu, majace 7 cent.
Srodkowej szeroko$ci, 29 cent.
dlugos$ci w brzegu tylnym, pro-
stym, a 32 cent. w brzegu prze-
dnim z bokéw podcietym. Z ty-
lu dodaje si¢ pasek tiulowy 2
cent. dlugi, na Srodku

w zab szpiczasty zaszyty, przyszyty do brze-
gow czolka, do ktorego zaréwno jak i do pa-
ska wszywa si¢ denko,
kawalkéw koronki 4 cent. szerokiej i z trzech
kawalkéw wstazki, 2 cent. szerokiej. Denko
na §rodku z przodu, zaszywa si¢ w kilka fal-
dek, a poprzecznie podpiera si¢ paskiem tiu-
lu 14 cent. dlugim, podszytym drucikiem.
Brzeg czepeczka w kolo oszywa sie drob o
faldowana koronka, ktéra drugi raz naszywa

zlozone 1z czterech

si¢ na czélku.
W sposob

peczka
wskazany

na ryc.

28 stuzy wstazka

atlasowa w muszki z pi-
kotami, 2 */2cent. szeroka.

N. 29 i 30. Mantylka
hiszpanska. Wyréb tka-
cki na warsztaciku recz-

nym, pieciu czélenkami.
Probka tkaniny w polo-
wie naturalnej wielkoSci
na ryc. 14.
Mantylke hiszpanska
uklada si¢ z dwo' h szarf
32 cent. szerokich, a
wraz z frendzla 10 cent.
szeroka 186 cent. dlu-
gich, ktéore na modelu
byly zwarsztacikowej tka-
niny zrobionej z wléczki
angielskiej; mozna jednak
odrobi¢ je z kazdego wel-
nianego materyalu na pod-
szewce jedwabnej albo
bez podszewki. Obiedwie
czeSci zeszywaja sie ze
sobg z przodu na 48-50a
z tylu na 64— 68 cent.
dlugos$ci; w $rodku pozo-
stawia sie¢ nie zeszyty
otwér na wykroj pod szy-
ja, do ktérego dodaje sie
ranwers kolnierzowy z
atlasu, pluszu lub aksa-
mitu, zrobiony na szty-
wnej podszewce. Mantyl-

N. 9. Desen do haftu na zeszyciu paséw w przykryciu chaiselongue'a ryc. 28 w N-rze 43.

N. 13.
nym aksamitem.
na ryc. 23 w N-rze 43.

ju draperyi ryc. 36.

N. 15. Wyszycie na tle
tkanem w owiesek, do ser-
wety ryc. 26 w N-rze 43,

Do opasania i ubrania cze-

Suknia ze stanikiem ubr»"
Zobaezyé ptcO”
Model kro"



ke wktada si¢ przez
glowe, a na wecig-
ciu w stanie obci-
ska paskiem z tego
co ranwers mate-
ryatu. Na ramio-
nach mozna man-
tylke zwezy¢ przez
kilkakrotne prze-
marszczenie. jak na
ryc. 29, albo spu-
$ci¢ naksztatt pele-
rynki, jak na ryc.
60, w takim razie
trzeba na wcigciu
W pasie zaszy¢ z
kazdej strony kilka
fatdek. Na ramio-
nach iz przodu ko-
kardy ze wstazki.
N. 32. Sukienka
z dlugim stanem
dla malej dziew-
czynki.

N. 16. Koszulka
z koronkowemi

Do diugiego stanika

trykotowa

wszywkami
(caohe-corset).

z materyatu

trykotowego w kolorze bordo, z tytu
gtadkiego i zapinanego na guziczki, z
przodu suto przymarszczonego na gtad-
kiej podszewce, dodana jest spddnicz-
ka faldowana 28 cent. dluga, zrobio-
na z materyatu pledowego w kratg.
Maty karczek, ubranie na ramionach
i patki na mankietach z pluszu bordo.
Szarfa 18 cent. szeroka przyszyta w
gorze szwem odwracanym, przykrywa

przyszycie spddniczki.

N.

21.

Robota szydetkowa na serwetke.

N.

19.

Szlak w zgby zakonczo
ne kulkami. Robota szydetkowa

N. 20. Szlak szydet-
kowy do serwety.

N- 37—38. Su-
knia z dlugg dra-
perya. Model kro-
ju na ryc. 40.

Spdédnice (o ile
ta widoczna jest z
pod draperyij po-
krywa z przodu wo-
lant plisowany, a z
tylu 1 z bokow w
kontrafatdy ztozo-
ny. Litera a na
ryc. 70 oznaczaje-
den z dwoch bry-
tow przednich, ze-
szytych ze soba od
1 do 100, w gox=ze
majacych zaszewki,
a z bokow sfatdo-
wanych, b oznacza
p o tovwe tylnego
bryta, ktéren wgo-
rze i z bokow fat-
duje si¢ podiug
krzyzykow 1 pun-
ktow 1 wszywa w

N.

22.

pasek, a na $rodku
podpina w parg
fatd.

Ojis do N-rn 43,

N. 11i 6. Sukien-
ka wycieta dlama-
lej dziewczynki,
ozdobiona pospie-
sznym haftem. De-
sen do haftu na ry-
cinie 6.

Model sukienki
odrobiony byt zpo-
pielatego  kanwo-
wego materyatu
w kratg pasowa, ze
szlakiem  dopaso-
wanym. Mozna

N. 17. Koszulka trykoto-
wa obrobiona szydetkowy
koronka (cache-corset).

N. 18. Suknia przed-
stawiona ztytu, przod
patrz ryc. 14 w N. 43.

takze odrobi¢ su-
kienke¢ z chustek
ze szlakami. Stanik
z prostym, 5 cent.
szerokim  karcz-
kiem, sktada si¢ z
przodu i pleckow
na $srodku 6 cent.
szeroko przymarsz-
czonych. Spoédni-
czke¢ zmarszczong
27 cent. diluga a
166 szeroka, za-
konczona obrgbem
4 cent. szerokim,
przyszywa si¢ do
stanika; szew przy-
krywa pasek ze

Szlak szydetkowy z gwiazdkami
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N.23. Zabki $ciegiem koronkowym do r¢cznika

rye. 9 w N rze 43.
N. 26 Pasek ze wstazki.

=W N-M Wachlarz skl.il ny H. 2i. Wachlarz pU«k
fi *“0 '»wy Milo.ranie u. okfasjl, 1W ,nj malo.vaa’

N'. 27. Czepeczek wizytowy.

wstazki 4 cent. ] s‘zeroklerj‘ ‘ Szlak ryc. 6, .majqcy N. 28. Neglizyk z wstazki i koronki.
7 cent. szerokos$ci na spoédnicy, a troch¢ wezszy na
karczku i krotkich r¢kawkach, wyszywa si¢ bawel-
ng pasowa, podtug obliczonych nitek. Kokardy
i pasek ze wstazki pasowej atlasowej.
N. 2 i 10. Sukienka z otwartym, kaftaniczko-
wym stanikiem, dla panienki lat 10— 13.
Ryc. 2 i 10 przedstawia z jrzodu i z tylu su-
kienk¢ odrobiona z kaszmiru ipluszu; mniej ko-
sztowne a jednak tadne ubranie zrobi¢ mozna z ja-
$niejszego 1 ciemniejszego welnianego materyatu.
Spédniczka ktorej przednie i tylne bryty fatdowa-
ne pluszowe albo z materyi jedwabnej, przedziela-
ja 60 cent. szerokie, poprzecznie przemarszczane,
boczne bryty z kaszmiru, przyszywa si¢ do paska

kaftaniczka, dopeinia kokarda upigta z

cent. szerokiego kawatka kaszmiru. Bufia-
sta kamizelka zrobiona na gtadkiej, z przo-
du zapinanej podszewce, ponizej wykroju
pod szyja przemarszcza si¢ na tasiemce w je"
dna, a na wcigciu w pasie w dwie mate buf-
ki; tak samo przemarszczany jest stojacy
kotnierzyk. Kokardy ze wstazki z pikotanii
2 «,, cent. szerokiej, zdobia przemarszczenia,
zakonczaja cze¢s¢ faldowana w regkawach,

i przyczepione sg na $cigtych w zab mankic-

29 30. Zarzutka hiszpanska. Robota tkacka r¢gczna. Patrz ryc. 14.

N. 32. Sukieneczka z dtugim stanikiem’
dla dziewczynki.

N. 31 Ubranie dla matej dziewczynki. Patrz r. 11
w N-rze 43.
tach pluszowych. Przy skromniejszej su-

5 cent. szerokiego, ktoren podszywa si¢ od'spodu
kience, wsze¢dzie materyat ciemniejszy zastg-

do stanika, par¢ cent. ponizej wcigcia w pasie.

Kaftaniczkowe przody i boczki stanika sg z pluszu. puje plusz.

Zwierzchni materyat plecow marszczy si¢ na ra- (D. ».)
mionach i przemarszcza kilka razy, ponizej wcig-

cia w pasie, a brzeg dolny krotszy o 5 cent. od

N. 33. Wy-
miar drape-
i 33
ryi do ryc. 3. 5 . .5 X-40. Wym. kroju do r. 37— 38-
1’1 54 ~wgm e i 1
* 82
125 125
N. 39. Wymiar 708
kroju dor. 171 ¥ “T47
N. 34. Wym. N. 35. Wymiar kro- N. 36. Wy- N. 37—38. [Suknia z dluga éraperya. Patrz ryc. 40. =718 w. N rze£42. R. 41.d Wymllarz_ krog[u S tal’0
oryc. 1-2. e

kroju spédn.  ju spdédnicy ryc. 5 miar kroju
r. 4 wN. 43. wN-rze43. do rve. 13.



